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Disclaimer

This product is NOT a toy and is not suitable for
children under the age of 14 (15 in Japan). Adults
should keep the aircraft out of the reach of children
and exercise caution when operating this aircraft in
the presence of children.

This product incorporates various advanced control
technologies. However, inappropriate use of the
product could result in personal injury or property
damage. Please read the materials associated with
the product before your first use of the product.
These documents are included in the product
package and/or are available online on the SZ RYZE
TECHNOLOGY CO., LTD ("Ryze Tech") website
(http://www.ryzerobotics.com).

This product is a flying camera that offers easy flight
when in good working order as set forth below.
Visit http://www.ryzerobotics.com for the most
current instructions and warnings. Users operating
their aircraft in the United States should visit http://
knowbeforeyoufly.org for more information about
flight safety and compliance.

The information in this document affects your safety
and your legal rights and responsibilities. Read
this entire document carefully to ensure proper
configuration before use. Failure to read and follow
the instructions and warnings in this document may
result in serious injury to yourself or others, damage
to or loss of your Ryze Tech product, or damage to
other objects in the vicinity.

By using this product, you hereby signify that
you have read this disclaimer carefully and that
you understand and agree to abide by the terms
and conditions herein. EXCEPT AS EXPRESSLY
PROVIDED IN RYZE TECH AFTER-SALES
SERVICE POLICIES AVAILABLE AT HTTP://
RYZEROBOTICS.COM/SERVICE, THE PRODUCT
AND ALL MATERIALS, AND CONTENT AVAILABLE
THROUGH THE PRODUCT ARE PROVIDED “AS
IS” AND ON AN “AS AVAILABLE” BASIS, WITHOUT
WARRANTY OR CONDITION OF ANY KIND, EITHER
EXPRESS OR IMPLIED. RYZE TECH DISCLAIMS
ALL WARRANTIES OF ANY KIND, EXCEPT AS
EXPRESSLY PROVIDED IN RYZE TECH AFTER-
SALES SERVICE POLICIES, WHETHER EXPRESS
OR IMPLIED, RELATING TO THE PRODUCT,
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PRODUCT ACCESSORIES, AND ALL MATERIALS,
INCLUDING: (A) ANY IMPLIED WARRANTY OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE, TITLE, QUIET ENJOYMENT, OR NON-
INFRINGEMENT; AND (B) ANY WARRANTY
ARISING OUT OF COURSE OF DEALING, USAGE,
OR TRADE. RYZE TECH DOES NOT WARRANT,
EXCEPT AS EXPRESSLY PROVIDED IN RYZE
TECH LIMITED WARRANTY, THAT THE PRODUCT,
PRODUCT ACCESSORIES, OR ANY PORTION
OF THE PRODUCT, OR ANY MATERIALS, WILL
BE UNINTERRUPTED, SECURE, OR FREE OF
ERRORS, VIRUSES, OR OTHER HARMFUL
COMPONENTS, AND DOES NOT WARRANT THAT
ANY OF THOSE ISSUES WILL BE CORRECTED.
NO ADVICE OR INFORMATION, WHETHER ORAL
OR WRITTEN, OBTAINED BY YOU FROM THE
PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES, OR ANY
MATERIALS WILL CREATE ANY WARRANTY
REGARDING RYZE TECH OR THE PRODUCT THAT
IS NOT EXPRESSLY STATED IN THESE TERMS.
YOU ASSUME ALL RISKS FOR ANY DAMAGE THAT
MAY RESULT FROM YOUR USE OF OR ACCESS
TO THE PRODUCT, PRODUCT ACCESSORIES,
AND ANY MATERIALS. YOU UNDERSTAND AND
AGREE THAT YOU USE THE PRODUCT AT YOUR
OWN DISCRETION AND RISK, AND THAT YOU
ARE SOLELY RESPONSIBLE FOR ANY PERSONAL
INJURY, DEATH, DAMAGE TO YOUR PROPERTY
(INCLUDING YOUR COMPUTER SYSTEM OR
MOBILE DEVICE OR RYZE TECH HARDWARE
USED IN CONNECTION WITH THE PRODUCT)
OR THIRD PARTY PROPERTY, OR THE LOSS OF
DATA THAT RESULTS FROM YOUR USE OF OR
INABILITY TO USE THE PRODUCT.

SOME JURISDICTIONS MAY PROHIBIT A
DISCLAIMER OF WARRANTIES AND YOU
MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM
JURISDICTION TO JURISDICTION.

Ryze Tech accepts no liability for damage, injury or
any legal responsibility incurred directly or indirectly
from the use of this product. The user shall observe
safe and lawful practices including, but not limited to,
those set forth in these Safety Guidelines. You shall
be solely responsible for all your behaviors when
flying Tello.



Warnings

. Stay away from rotating propellers and motors.
DO NOT touch the underside of the aircraft as it
may be hot.

Never use non-Ryze Tech batteries and DO NOT
short-circuit the Flight Battery.

Important information is included on the product
package and in the documentation included in
the product package. Read all of this information
carefully and retain the product package and
documentation for future reference.
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Regulations

To avoid serious injury and property damage,

observe the following rules:

1. DO NOT operate in the vicinity of manned aircraft,

regardless of altitude. (Land immediately if

necessary.)

DO NOT fly the aircraft in or at densely populated

areas including cities, sporting events, exhibitions,

and performances.

. DO NOT fly the aircraft above the relevant

maximum altitude set forth in your local laws and

regulations.

Remain well clear of and DO NOT interfere with

manned aircraft operations. Be aware of and

avoid other aircraft and obstacles at all times.

DO NOT fly the aircraft near or inside no fly zones

specified by local laws and regulations. The no

fly zone list includes: airports, borders between
two sovereign countries or regions, and major
cities/regions, and is continuously updated. DO

NOT fly around sensitive infrastructure or property

such as power stations, water treatment facilities,

correctional facilities, heavily traveled roadways,
government facilities, or military zones.

Maintain visual line of sight with your aircraft at all

times and use an observer to assist if needed.

NEVER use the aircraft to carry illegal or

dangerous goods/payloads.

. Make sure you understand the nature/type of your
flight operation (such as for recreation, for public
use, or for commercial use) and have obtained
corresponding approval and clearance from the
related government agencies before flight. Consult
with your local regulators for comprehensive
definitions and specific requirements. Users
operating their aircraft in the United States
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should first visit http://www.knowbeforeyoufly.

org and take the most appropriate action for their

circumstances.

Please note that remote-controlled aircraft may

be banned from conducting commercial activities

in certain territories and regions. Check and follow
all local laws and regulations before flying as
those rules may differ from those stated here.

0. Respect the privacy of others when using the
camera. Make sure you comply with local
privacy laws, regulations, and moral standards.
DO NOT conduct surveillance operations such
as image capture or video recording on any
person, entity, event, performance, exhibition, or
property without authorization or where there is
an expectation of privacy, even if the image or
video is captured for personal use.

. Please be advised that in certain areas, the
recording of images and videos from events,
performances, exhibitions, or commercial
properties by means of a camera may
contravene copyright or other legal rights, even
if the image or video is shot for personal use.

Altitude Limit
1. Fly NO higher than 33 ft (10 m) above ground level

and stay away from any surrounding obstacles.

In the Box

Aircraft x1 Spare Propeller x2 (pair)
(Propellers and Propeller
Guards included")

F

light Battery x1 Propeller Removal Quick Start
Tool x1 Guide x 1

s—o [

The diagrams in this document are for reference only and
may differ from the actual product.




1. Introduction

TELLO™ is a small quadcopter that features a Vision
Positioning System and an onboard camera. Using
its Vision Positioning System and advanced flight
controller, it can hover in place and is suitable for
flying indoors. Advanced features like Bounce mode,
8D Flips, and EZ Shots make using Tello fun. Tello
captures 5 megapixel photos and streams 720p
live video to the Tello app on a mobile device. Its
maximum flight time is approximately 13 minutes*.

Propellers

Motors

Aircraft Status Indicator
Camera

Power Button

Antennas

Vision Positioning System
Flight Battery

. Micro USB Port

0. Propeller Guards

SOPNDO AN A

* Maximum fight time was tested in windless conditions
flying at a consistent 9 mph (15 kph). This value should
be taken for reference only.
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2. Downloading the Tello App and
Watching Tutorial Videos

Search for “Tello" on the App Store or Google Play
or scan the QR code to download the app on your
mobile device. To ensure flight safety, watch the
tutorial videos on the official Ryze Tech website
(http://www.ryzerobotics.com) before your first flight.

Operating system compatibilty: i0S v9.0 o later;
Android v4.4 or later.

3. Charging the Battery

Insert the Flight Battery into the aircraft as shown.

To charge the Flight Battery connect the Micro USB
port on the aircraft to a USB adapter (not provided)
using a standard Micro USB cable

Charging time: Approx. 1 hour and 30 minutes.

:/:f - - - Blinking blue slowly: charging.
;/:f — Solid blue: fully charged.

* Aways use an FCC/CE (depending on location)
certified USB adapter that is rated at 5V and 1.5 A
or above.

* Ensure the aircraft is powered off before charging.

It cannot be charged when it is turned on.



4. Preparing for Takeoff

.)))

+ Tello-XXXXXX

Press the power button Enable Wi-Fi on your
once to turn the aircraft mobile device and
on. (Press again to turn connect to the Tello-
off) XXXXXX network.

Launch the Tello app. Connection has been

[\ csieblsned when the Arcraft Status Indicator ik
yellow slowly and the live camera view is shown on
your mobile device.

5. Flight

In the Tello app:
+ Auto Takeoff and Auto Landing

g v ¥
O O =
Auto Takeoff Auto Landing

« Taking Photos and Recording Videos

@ ®

Tap to switch between Tap to take a photo or
Photo mode and Video record video.
mode.

« Use the Virtual Joysticks in the app to control the
aircraft (the default control stick mode is known as
Mode 2)

Left Stick

Up
A

_—
v

| Right Stick  Forward
i
i
i
i
!
Down |
i
i
i
i
i
i
i
i

O 4

Backward
€2 -
Tumn Left  Tumn Right Left Right



Installation Notes

1. Installing the Propellers

‘When mounting, ensure that the gap between the
bottom of the propeller cap and the motor is no
bigger than needed to insert the propeller removal
tool.

Mount marked Mount unmarked
propellers on the propellers on the
motors with marked motors with unmarked
landing gear. landing gear.

2. Detaching the Propellers

Insert the propeller removal tool between the propeller
cap and the motor. Be sure to hold the motor while
detaching the propeller.

Always detach the propellers using the propeller

A removal tool. DO NOT remove the propellers by
hand, or you may be seriously hurt, and may
damage the motors.



3. Installing the Propeller Guards

Push each propeller guard inwards to wrap it around
the landing gear. Make sure it clicks into position and
that the protruding parts of the landing gear securely
fit into the notches on the propeller guards.

4. Detaching the Propeller Guards

To remove a propeller guard place your finger and
thumb as shown in the figure below. With your
thumb, gently apply a twisting force to the lip that
protrudes from the propeller guard where it wraps
around the landing gear.

DO NOT use excessive force when removing
A propeller guards as doing so may damage the
aircraft's arms and you may get hurt.



Specifications

© Aircraft (Model: TLW004)

Weight (Propeller 87g
Guards Included)
Max Speed 17.8 mph (28.8 kph)
Max Flight Time 13 minutes (0 wind at a
consistent 9 mph
(15 kph))

Operating Temperature 32° to 104° F (0° to 40° C)
Operating Frequency 2.4 to 2.4835 GHz
Transmitter (EIRP) < 20 dBm (FCC)

< 19dBm (CE)

< 19.dBm (SRRC)

© Camera
Max Image Size 2592x1936
;’A‘gz‘;jewd‘”g HD: 1280x720 30p
Video Format MP4

© Flight Battery
Capacity 1100 mAh
Voltage 38V
Battery Type LiPo
Energy 4.18 Wh
Net Weight 26:2g
Charging

Temperature Range 41O 113 F(61045°0)

Max Charging Power 10 W

For more information, read the User Manual:
www.ryzerobotics.com

This content s subject to change without prior notice

TELLO is a trademark of Ryze Tech,
Copyright © 2018 Ryze Tech. All Rights Reserved
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Haftungsausschluss

Bei diesem Produkt handelt es sich NICHT um ein
Spielzeug. Fiir Personen unter 14 Jahren (15 Jahren in
Japan) ist das Produkt nicht geeignet. Als voljahrige Person
sind Sie dafr verantwortlich, das Fluggerét auBerhalb der
Reichweite von Kindern aufzubewahren. Beim Betrieb des
Fluggerts in der Anwesenheit von Kindern ist héchste
Vorsicht geboten.

Dieses Produkt arbeitet mit verschiedenen fortschrittichen
Steuertechnologien. Dennoch kann die unsachgemaBe
Verwendung des Produkts zu Personen- und Sachschaden
fiihren. Bitte lesen Sie vor dem ersten Gebrauch des
Produkts die Begleitdokumentation durch. Diese
Dokumente werden mit dem Produkt geliefert und
kénnen auch auf der offiziellen Website von Ryze Tech
(nttp: i com) ) werden.

Bei diesem Produkt handelt es sich um eine fliegende
Kamera, die in einwandfreiem technischem Zustand
(Beschreibung siehe unten) leicht zu bedienen ist. Die
aktuellen Anleitungen und Warnhinweise zum Produkt
finden Sie unter http://wwuw.ryzerobotics.com. Wenn Sie
das Fluggerat in den USA betreiben machten, finden Sie
unter http://knowbeforeyoufly.org weitere Informationen
zur Flugsicherheit und zur Einhaltung der einschigigen
Vorschriften.

Die hier enthaltenen Informationen betreffen Ihre
persdnliche Sicherheit sowe Ihre gesetziichen Rechte und
Verpflichtungen. Bitte lesen Sie das gesamte Dokument
aufmerksam durch, um das Produkt fir den Betrieb
ordnungsgemaB einrichten zu kénnen. Die Nichtbeachtung
der in diesem Dokument enthaltenen Anweisungen und
Warnungen kann zu schweren Verletzungen der eigenen
Person oder anderer oder zu Verlusten und Schaden an
Ihrem Ryze Tech-Produkt oder anderen Objekten in der
naheren Umgebung fiihren.

Mit dem Gebrauch des Produkts bestétigen Sie, dass
Sie diesen Haftungsausschluss aufmerksam gelesen
und den Inhalt verstanden haben, und erklaren Ihr
Einverstandnis mit den Bedingungen. SOFERN NICHT
AUSDRUCKLICH IN DEN KUNDENDIENSTRICHTLINIEN
VON RYZE TECH (SIEHE HTTP://RYZEROBOTICS.COM/
SERVICE) ANGEGEBEN, WERDEN DAS PRODUKT
SOWIE ALLE DARUBER ZUGANGLICHEN MATERIALIEN
UND INHALTE ENTSPRECHEND DEM AKTUELLEN
ENTWICKLUNGSSTAND UND OHNE AUSDRUCKLICHE
ODER STILLSCHWEIGENDE ZUSICHERUNGEN ODER
BEDINGUNGEN BEREITGESTELLT. SOFERN NICHT
AUSDRUCKLICH ODER STILLSCHWEIGEND IN DEN
KUNDENDIENSTRICHTLINIEN VON RYZE TECH
ANGEGEBEN, UBERNIMMT RYZE TECH KEINE HAFTUNG
FUR DAS PRODUKT, DAS PRODUKTZUBEHOR
UND DIE MATERIALIEN EINSCHLIESSLICH: (A)

2



STILLSCHWEIGENDER ZUSICHERUNGEN ZU
ALLGEMEINER GEBRAUCHSFAHIGKEIT, EIGNUNG
FUR EINEN BESTIMMTEN ZWECK, VOLLSTANDIGKEIT,
UNGESTORTEM BESITZ ODER NICHTVERLETZUNG DER
RECHTE DRITTER; SOWIE (B) ZUSICHERUNGEN, DIE
AUF DAS HANDELN, DEN GEBRAUCH ODER DEN AN-
ODER VERKAUF ZURUCKZUFUHREN SIND. SOFERN
NICHT AUSDRUCKLICH IN DER BESCHRANKTEN
GARANTIE VON RYZE TECH ANGEGEBEN, SICHERT
RYZE TECH NICHT ZU, DASS DAS PRODUKT, DAS
PRODUKTZUBEHOR, TEILE DES PRODUKTS ODER DIE
MATERIALIEN UNTERBRECHUNGSFREI, GEFAHRLOS
ODER FREI VON FEHLERN, VIREN ODER ANDEREN
SCHADLICHEN BESTANDTEILEN ZU BETREIBEN SIND
UND DASS SOLCHE MANGEL BEHOBEN WERDEN.

AUS KEINER BERATUNG ODER INFORMATION IN
MUNDLICHER ODER SCHRIFTLICHER FORM, DIE
SIE AUS DEM PRODUKT, DEM PRODUKTZUBEHOR
ODER DEN MATERIALIEN ZIEHEN, KANN EINE
ZUSICHERUNG BEZUGLICH RYZE TECH ODER DEM
PRODUKT ABGELEITET WERDEN, DIE IN DIESEN
NUTZUNGSBEDINGUNGEN NICHT AUSDRUCKLICH
ANGEGEBEN IST. SIE UBERNEHMEN ALLE RISIKEN FUR
JEGLICHE SCHADEN, DIE DURCH IHREN GEBRAUCH
DES PRODUKTS, DES PRODUKTZUBEHORS ODER DER
MATERIALIEN BZW. DEN ZUGRIFF DARAUF ENTSTEHEN.
SIE BESTATIGEN, DASS SIE DAS PRODUKT NACH
EIGENEM ERMESSEN UND AUF EIGENES RISIKO
VERWENDEN UND ALLEIN FUR PERSONENSCHADEN,
TODESFALLE, SACHSCHADEN AN EIGENEN (BEZIEHT
SICH AUCH AUF DAS COMPUTERSYSTEM, DAS
MOBILGERAT ODER DIE RYZE TECH-HARDWARE, DIE
SIE IN VERBINDUNG MIT DEM PRODUKT VERWENDEN)
‘ODER FREMDEN GUTERN SOWIE FUR DATENVERLUSTE
VERANTWORTLICH SIND, DIE AUF IHREN GEBRAUCH
DES PRODUKTS BZW. AUF IHRE UNFAHIGKEIT ZUM
GEBRAUCH DES PRODUKTS ZURUCKZUFUHREN SIND.

IN MANCHEN GERICHTSBARKEITEN IST EIN
GEWAHRLEISTUNGSAUSSCHLUSS NICHT ZULASSIG,
SODASS IHNEN JE NACH GERICHTSBARKEIT ANDERE
RECHTE GEWAHRT WERDEN.

Ryze Tech tibernimmt keine Haftung fir Sachschéiden oder
Personenschéden sowie keine juristische Verantwortung
fiir Schéden, die direkt oder indirekt mit dem Gebrauch des
Produkts in Zusammenhang stehen. Der Anwender richtet
sich nach der sicheren, rechtskonformen Praxis, die zum
Teil in den vorliegenden Sicherheitsvorschriften festgelegt
ist. Beim Fliegen eines Tello sind Sie allein fur Ihr Verhalten
verantwortiich.



Warnhinweise

1. Halten Sie ausreichend Abstand zu drehenden Propellem
und Motoren

Beriihren Sie die Unterseite des Fluggerats NICHT, da
diese heiB sein kann.

Verwenden Sie niemals Akkus, die nicht von Ryze Tech
sind, und schiieBen Sie die Flight Battery NICHT kurz.
Wichtige Informationen sind im Produktpaket enthalten
und in der im Produktpaket enthaltenen Dokumentation
aufgefiihrt. Lesen Sie all diese Informationen
aufmerksam und bewahren Sie das Produktpaket und
die Dokumentation fiir Referenzzwecke auf.

o
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Vorschriften

Bitte beachten Sie folgende Regeln, um schwere Sach-
und Personenschéiden zu vermeiden:

Betreiben Sie das Fluggerat unabhéngig von der
Flughthe NICHT in der Nahe bemannter Fluggerate.
(Gegebenenfalls sofort landen.)

Betreiben Sie das Fluggerat NICHT in oder
an dicht besiedelten Gebieten (z. B. Stadten,
Sportveranstaltungen, Ausstellungen und Vorfihrungen).
Lassen Sie das Fluggerat NICHT ber der maximal
zulissigen Hhe, die in Ihren lokalen Gesetzen und
Vorschriften festgelegt ist, fiegen.

Halten Sie ausreichend Abstand zu bemannten
Fluggeréteinséitzen, und storen Sie diese NICHT. Achten
Sie stets auf andere Fluggerate und Hindernisse, und
weichen Sie diesen aus.

Betreiben Sie das Fluggerat nicht in gesetzlich
festgelegten Flugverbotszonen (GEO-Zonen) oder
in deren Nahe. Zu Flugverbotszonen (GEO-Zonen)
gehoren: Flughéfen, Grenzen zwischen souverdnen
Staaten oder Regionen, GroBstadte/GroBregionen.
Diese Liste wird laufend enweitert. Umfliegen Sie KEINE
sicherheitskritischen Infrastrukturen oder Gebaude
(z. B. Kraftwerke, Wasseraufbereitungsaniagen,
Justizvollzugsanstalten, stark befahrene StraBen,
Regierungseinrichtungen oder Militérzonen)

Behalten Sie Ihr Fluggerat stets im Bick, und ziehen Sie
gegebenenfalls eine zweite Person als Beobachter hinzu.
. Verwenden Sie das Fluggerat nicht zum Transport
illegaler oder gefahriicher Ladeguter.

Uberlegen Sie, zu welchem Zweck Sie das Fluggerat
betreiben wollen (z. B. Freizeit, Gemeingebrauch,
gewerbliche Zwecke), und beschaffen Sie im
Vorfeld alle erforderlichen Genehmigungen von den
zustandigen staatlichen Behrden. Informieren Sie
sich bei den drtiichen Aufsichtsbehdrden ausfuhriich
Gber die geltenden Bestimmungen und besondere
Anforderungen. Wenn Sie das Fluggerét in den USA
betreiben méchten, sollten Sie sich zunéchst unter
hittp://www.knowbeforeyouly.org informieren und alle
fiir Sie erforderlichen MaBnahmen ergreifen.
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9. Bitte beachten Sie, dass der Einsatz 'smgssteuerter

10.

Fl

Li

fur gewerbliche Zwecke in
Territorien und Regionen verboten ist. Prifen Sie vor
dem Flugbetrieb alle drtichen Gesetze und Vorschriften,
da die entsprechenden Regelungen von diesen
Angaben abweichen kénnen
Achten Sie beim Gebrauch der Kamera stets
die Privatsphare anderer Menschen. Halten
Sie alle regionalen Gesetze zum Schutz des
Personlichkeitsrechts, alle Vorschriften und die
sthischen Grundsatze ein. Ohne entsprechende
Genehmigung dirfen Sie das Fluggerat NICHT
2ur Foto- oder Videobeobachtung von Personen,
Objekten, Veranstaltungen, Vorfihrungen,
Ausstellungen, Immobilien oder Privatbereichen
verwenden, selbst wenn das Bildmaterial fur den
persdniichen Gebrauch aufgezeichnet wird.

. Bitte beachten Sie, dass das Aufzeichnen von Bildern

und Videos von Veranstaltungen, Vorfuhrungen,
Ausstellungen oder Gewerbeimmobilien mit einer
Kamera in bestimmten Bereichen einen VerstoB
gegen Urheberrechte oder andere gesetzliche Rechte
darstellen kann, selbst wenn das Bildmaterial fiir den
persénlichen Gebrauch aufgezeichnet wird.

ugh6henbegrenzung

Fliegen Sie NICHT hher als 10 m iiber dem Boden
und halten Sie ausreichend Abstand zu etwaigen
Hindernissen in der Umgebung.

eferumfang

Fluggerat x 1 Ersatzpropeller x 2 (Paar)
(Propeller und
Propellerschiitzer enthalten)

Flight Battery x 1 Demontage- Produktdoku-

* Di

werkzeug des mentation
Propellers x 1

s—o 3

ie Abbildungen in diesem Dokument dienen nur zur Ansicht

und kénnen vom eigentlichen Produkt abweichen.
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1. Einleitung

Die TELLO™ ist ein kleiner Quadcopter mit optischem
Positior und integrierter Kamera.
Mithiffe inres optischen Positionsbestimmungssystems und
ihres fortschrittiichen Flugreglers kann sie auf der Stelle
schweben und ist fiir den Einsatz in Innenraumen geeignet.
Dank fortschrittlicher Eigenschaften wie dem Bounce-
Modus, 8D-Saltos und EZ-Shots, ist mit der Tello SpaB
garantiert. Die Tello nimmt Fotos mit SMP auf und streamt
Live-Videos mit 720p zur Tello App auf einem Mobilgerat.
Die maximale Flugzeit betrégt ca. 13 Minuten”.

Propeller
Motoren

Statusanzeige des Fluggerats

Kamera

Ein/Aus-Taste

Antennen

Optisches Posttionsbestimmungssystem
Fiight Battery

Micro-USB-Anschiuss

0. Propellerschiltzer

SOePNOO AP

* Die maximale Flugzeit wurde ohne Wind und bei einer
konstanten Geschwindigkeit von 15 km/h getestet. Diese
Angabe dient nur als Richtwert.
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2. Die Tello App herunterladen und
Video-Tutorials anschauen

Suchen Sie im App Store oder auf Google Play nach
Tello", oder scannen Sie den QR-Code, um die App auf
Ihr Mobilgerat herunterzuladen. Um die Flugsicherheit
sicherzustellen, schauen Sie sich vor lhrem ersten Flug die
Video-Tutorials auf der offiziellen Website von Ryze Tech
(http://www.ryzerobotics.com) an.

A\ Do Telo Ao wird von 105 9. foder hther) sowe
Android 4.4 (oder hoher) unterstitzt.

3. Akku laden

Stecken Sie die Flight Battery in das Fluggerat, wie in der
Abbildung gezeigt.

Zum Laden der Flight Battery verbinden Sie den Micro-
USB-Anschluss des Fluggerats Uber ein gangiges
Standard-USB-Kabel mit einem USB-Adapter (nicht im
Lieferumfang enthatten)

Ladezeit: Ca. 1 Stunde und 30 Minuten.

- - - Blinkt langsam blau: ladt.

J- — Leuchtet blau: voll aufgeladen.

A e Sie (je nach Standort) stets einen FCC-/
CE-zertifizierten USB-Adapter, der fir 5V und 1,6 A
oder hoher ausgelegt st.
« Vergewissern Sie sich, dass das Fluggeréit vor
dem Laden ausgeschaltet ist. Im eingeschalteten
Zustand kann es nicht geladen werden



4. Vorbereitung fiir den Start

(] =
L@ v Tello:(XXXXX

Driicken Sie die Ein-/Aus-  Schalten Sie das WLAN Ihres
Taste einmal, um das Mobilgerats ein und stellen
Fluggerét einzuschalten.  Sie die Verbindung zum Tello-
(zum Ausschalten erneut X000 Netzwerk her.
driicken)

Starten Sie die Tello App. Die Verbindung ist

[\ hergestelt, wenn die Statusanzeige des Fluggerits
langsam gelb blinkt und die Live-Kameraansicht auf
Ihrem Mobilgeréit angezeigt wird.

5. Flug

In der Tello App:
* Automatisches Starten und Landen

¥ ¥
O O =
Automatisches Starten  Automatisches Landen

* Aufnehmen von Fotos und Videos

& @®

Antippen, um zwischen Antippen, um ein Foto
Foto- und Videoaufnahme oder Video aufzunehmen
umzuschalten

« Nutzen Sie zur Steuerung des Fluggeréts die virtuellen
Joysticks in der App (der Standard-Steuerhebelmodus ist
als Modus 2 bekannt)

Links ~ Rechts

Linker Hebel ;Recmer Hebel vorwirts
Steigflug |
A |

e |

v |
i

Sinkflug I Riickwarts
|
i

b2 (N«h~
I
|
I

Linksdre- Rechts-
hung  drehung
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Installationshinweise

1. Propeller montieren

Achten Sie bei der Montage darauf, dass der Abstand
zwischen der Unterseite der Propellerkappe und
dem Motor nicht gréBer ist als fur das Einsetzen des
Demontagewerkzeugs des Propellers erforderlich.

Montieren Sie die Montieren Sie die nicht
markierten Propelleran  markierten Propeller an

den Motoren mit dem den Motoren mit dem nicht
L .

2. Propeller abnehmen

Setzen Sie das Demontagewerkzeug des Propellers
2wischen der Propellerkappe und dem Motor ein. Halten
Sie den Motor fest, wéhrend Sie den Propeller entfernen.

Entfernen Sie die Propeller immer mit dem dafir

A Voroesehenen Demontagewerzeug. Entfemen Sie
die Propeller NICHT von Hand, da Sie ernsthaft
verletzt und die Motoren beschadigt werden kannen.



3. Die Propellerschiitzer installieren

Schieben Sie die Propellerschiitzer nach innen, um sie
am Landegestell zu montieren. Achten Sie darauf, dass
die Propeller einrasten und die Uberstehenden Teile des
Landegestells sicher in die Kerben der Propellerschiitzer
passen.

4. Die Propellerschiitzer entfernen

Um den Propellerschutz zu entfernen, platzieren Sie
Zeigefinger und Daumen wie in der Abbildung unten
gezeigt. Uben Sie mit dem Daumen eine sanfte Drehkraft
auf die Lippe aus, die aus dem Propellerschutz herausragt,
wo er sich um das Landegestell wickelt

Uben Sie KEINE starke Krafteinwirkung aus, wenn

A S e Propolerschitzer entfemen, da de Trager
des Fluggeréits dadurch beschadigt und Sie verletzt
werden kénnen.
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Technische Daten

* Fluggerat (Modell: TLW004)
Gewicht (mit 87g
Propellerschiltzern)

Max. Fluggeschwindigkeit 28,8 km/h

Max. Flugzeit 13 Minuten (ohne Wind bei
konstant 15 km/h)
Betriebstemperatur 0°C bis 40 °C
Betriebsfrequenz 2,4 -2,4835 GHz
Sender (EIRP) < 20 dBm (FCC)
< 19.dBm (CE)
< 19 dBm (SRRC)
* Kamera
Max. BildgroBe 2502x1936
Videoaufnahmemodi ~ HD: 1280x720 30p
Videoformat MP4
* Flight Battery
Kapazitat 1100 mAh
Spannung 38V
Akkutyp LiPo
Energie 4,18 Wh
Nettogewicht 2512
Ladetemperatur 5°bis 45° C
Max. Ladeleistung 1w

Nahere Informationen finden Sie in der
Bedienungsanleitung
www.ryzerobotics.com

3# Der Inhalt kann jederzeit unangekiindigt geandert werden

TELLO ist eine Marke von Ryze Tech.
Copyright © 2018 Ryze Tech. Alle Rechte vorbehalten.
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Renuncia de responsabilidad

Este producto NO es un juguete y no es adecuado para
nifios menores de 14 afos (15 en Japon). Los adultos
deben mantener la aeronave fuera del alcance de los nifios
y actuar con precaucion al utilizarlo en presencia de nifios.

Este producto incorpora varias tecnologias de control
avanzadas. Sin embargo, un uso inapropiado del producto
podia provocar lesiones personales o dafios materiales.
Lea la documentacion asociada al producto antes de
usarlo por primera vez. Encontrara dicha documentacion
en el embalaje y/o online en la pagina web oficial de Ryze
Tech (http://www.ryzerobotics.com).

Este producto es una camara aérea que permite un
vuelo seguro si se encuentra en buenas condiciones de
funcionamiento, tal y como se establece a continuacion.
Visite http://www.ryzerobotics.com para ver las
instrucciones y advertencias mas actualizadas. Los
usuarios que operen sus aeronaves en los Estados Unidos
deben visitar http://knowbeforeyoufly.org para obtener més
informacion sobre seguridad de vuelo y conformidad

La informacién incluida en este documento afecta a su
seguridad, y a sus derechos y responsabilidades legales.
Lea este documento en su totalidad para garantizar una
configuracion adecuada antes de su uso. Si no lee ni
sigue correctamente las instrucciones y advertencias
de este documento, podria sufrir lesiones importantes o
causérselas a otras personas; iguaimente, podria causar
dafios en su producto de Ryze Tech o en otros objetos de
las proximidades.

Al usar este producto, por la presente manifiesta que ha
leido esta renuncia de responsabilidad con atencion y que
entiende y acepta cumplir con los términos y condiciones
establecidos en este documento. SALVO INDICACION
EXPRESA AL CONTRARIO EN LAS POLITICAS DE
SERVICIO POSTVENTA DE RYZE TECH DISPONIBLES EN
HTTP://RYZEROBOTICS.COM/SERVICE, EL PRODUCTO,
INCLUIDOS LOS MATERIALES Y CONTENIDOS
DISPONIBLES A TRAVES DEL PRODUCTO, SE
SUMINISTRA TAL COMO ES Y COMO ESTA DISPONIBLE,
PERO SIN GARANTIAS NI CONDICIONES DE NINGUN
TIPO, EXPRESAS O IMPLICITAS. EXCEPTO COMO
SE INDIQUE EXPRESAMENTE EN LAS POLITICAS DE
SERVICIO POSTVENTA DE RYZE TECH, RYZE TECH
RECHAZA EXPRESAMENTE TODAS LAS GARANTIAS,
EXPRESAS O IMPLICITAS, EN RELACION CON EL
PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL PRODUCTO
Y TODOS LOS MATERIALES, INCLUIDAS: (A) TODA
GARANTIA IMPLICITA DE COMERCIABILIDAD,
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IDONEIDAD PARA UNA FINALIDAD DETERMINADA,
TITULO, DISFRUTE TRANQUILO O NO INFRACCION; Y
(B) CUALQUIER GARANTIA QUE PUDIERA SURGIR DE
UN ACUERDO, USO O PRACTICA COMERCIAL. RYZE
TECH NO GARANTIZA, EXCEPTO COMO SE INDIQUE
EXPRESAMENTE EN LA GARANTIA LIMITADA DE RYZE
TECH, QUE EL PRODUCTO, LOS ACCESORIOS DEL
PRODUCTO O CUALQUIER PARTE DEL PRODUCTO,
O CUALQUIER MATERIAL, SEAN SEGUROS Y ESTEN
LIBRES DE INTERRUPCIONES, ERRORES, VIRUS U
OTROS COMPONENTES DANINOS, COMO TAMPOCO
GARANTIZA LA CORRECCION DE NINGUNO DE ESTOS
PROBLEMAS.

NINGUN TIPO DE ASESORAMIENTO O INFORMAGION,
EN FORMA ORAL O POR ESCRITO, QUE USTED
PUDIERA OBTENER A TRAVES DEL PRODUCTO, LOS
ACCESORIOS DEL PRODUCTO U OTROS MATERIALES
CREARA OTRAS GARANTIAS RESPECTO DE RYZE
TECH O EL PRODUCTO QUE LAS EXPRESAMENTE
ESTIPULADAS EN LAS PRESENTES CONDICIONES
EL USUARIO ASUME INTEGRAMENTE LOS RIESGOS
ASOCIADOS CON LOS DANOS DERIVADOS DEL USO
DEL PRODUCTO, ACCESORIOS O MATERIALES, O DEL
ACGCESO A ESTOS. EL USUARIO RECONOCE Y ACEPTA
QUE UTILIZA EL PRODUCTO POR SU PROPIA CUENTA
Y RIESGO, Y QUE ES EL UNICO RESPONSABLE DE
CUALQUIER LESION PERSONAL, MUERTE, DANOS A
SU PROPIEDAD (INCLUIDO SU SISTEMA INFORMATICO,
DISPOSITIVO MOVIL O HARDWARE RYZE TECH
EMPLEADO CON EL PRODUCTO) O A LA AJENA, O
LA PERDIDA DE DATOS OCASIONADA POR EL USO O
INCAPACIDAD PARA EL USO DEL PRODUCTO.

EN JURISDICCIONES EN QUE SE PROHIBAN LAS
CLAUSULAS DE EXENCION DE GARANTIAS, EL
USUARIO PODRIA DISFRUTAR DE OTROS DERECHOS
ESPECIFICOS DE CADA JURISDICCION.

Ryze Tech no acepta responsabilidad alguna por dafos o
lesiones, ni ning(n tipo de responsabilidad legal derivada
directa o indirectamente del uso de este producto. El
usuario debera respetar las practicas seguras y legales
incluidas, entre otras, las establecidas en estas directrices
de seguridad. EI usuario se responsabiliza plenamente de
su comportamiento al volar una Tello.



Advertencias

Manténgase alejado de las hélices y los motores en
rotacion.

. NO toque la parte inferior de la aeronave ya que puede
estar caliente.

Nunca utilice baterias que no sean de Ryze Tech y NO
cortocircuite la Bateria de Vuelo.

La informacion importante se incluye en el embalaje del
producto y en la documentacion incluida en el embalaje
del producto. Lea toda esta informacion con atencion y
conserve el embalaje del producto y la documentacion
para futuras referencias.

o

“@
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Normativas

Para evitar lesiones graves y dafios materiales, respete las

siguientes reglas:

1. NO utilice la aeronave en las proximidades de aeronaves

tripuladas, independientemente de la altitud. (Aterrice

inmediatamente si es necesario).

NO vuele la aeronave en o cerca de zonas densamente

pobladas, incluidas ciudades, eventos deportivos,

exhibiciones, actuaciones, etc.

NO vuele la aeronave por encima de la altitud méxima

establecida por las leyes y normativas locales.

. Permanezca a una distancia suficiente y no interfiera en

las operaciones de aeronaves tripuladas. Preste atencion y

evite otras aeronaves y obstéculos en todo momento,

NO vuele la aeronave cerca o en el interior de zonas de

exclusion aérea especificadas por las leyes y normativas

locales. La lista de zonas de exclusién aérea incluye
aeropuertos, fronteras entre dos paises o regiones

soberanos y las principales ciudades o regiones y

se actualizan continuamente. NO vuele cerca de

infraestructuras o propiedades sensibles, tales como
centrales eléctricas, instalaciones de tratamiento de
aguas, centros penitenciarios, carreteras con mucho
tréfico, instalaciones gubernamentales o zonas militares.

Mantenga linea de visién con su aeronave en todo

momento y utilice un observador para ayudarle si es

necesario.

. NO utilice NUNCA la aeronave para transportar
mercancias/cargas ilegales o peligrosas.

. AsegUrese de entender la naturaleza/tipo de su
operacion de vuelo (como ocio, de uso plblico o con
fines comerciales) y de haber obtenido la aprobacién
y autorizacion correspondientes de las agencias
gubernamentales relacionadas antes el vuelo. Consulte
a los reguladores locales para obtener definiciones
exhaustivas y requisitos especificos. Los usuarios que

~

w
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utilicen sus aeronaves en los Estados Unidos, deben
visitar primero http://www.knowbeforeyoufly.org/ y
actuar del modo més adecuado a sus circunstancias.
Tenga en cuenta que la realizacion de actividades
comerciales para aeronaves dirigidas por control
remoto puede estar prohibida en determinados
paises y regiones. Compruebe y siga todas las leyes
y regulaciones locales antes de volar, ya que dichas
reglas pueden ser distintas a las aqui indicadas.

10. Respete la privacidad de los demés cuando utilice la
camara. Aseglirese de cumplir las leyes de privacidad,
las normativas y las normas morales. NO lleve a cabo
operaciones de viglancia, como captura de imagenes o
grabacion de video de ninguna persona, entidad, evento,
actuacion, exhibicion o propiedad sin autorizacién o
cuando exista una expectativa de privacidad, incluso si
laimagen o el video se capturan para so personal.
Tenga en cuenta que, en determinadas zonas,
la grabacion de imagenes y videos de eventos,
actuaciones, exhibiciones o propiedades comerciales
mediante una camara podria contravenir los derechos de
propiedad intelectual u otros derechos legales, incluso si
laimagen o el video se toma para uso personal

©

Limite de altitud

1. NO vuele por encima de 10 metros (33 pies) sobre el
nivel del suelo y permanezca lejos de los obstéculos
circundantes.

Contenido del embalaje

1 Aeronave, 2 Hélices de repuesto (par)
hélices y protectores para
las hélices incluidos*

1 Bateria de Vuelo 1 Herramientade ~ Manual
extraccion de hélice

S =— 9

* Los diagramas de este documento deben tomarse solo a
titulo de referencia y pueden diferir del producto real.
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1. Introduccién

TELLO™ es un pequefio cuadricptero que cuenta con
un sistema de posicionamiento visual y una cémara de a
bordo. Gracias a su sistema de posicionamiento visual y
su avanzado controlador de vuelo, puede realizar vuelo
estacionario y es apto para volar en interiores. Funciones
avanzadas como el modo Rebote (Bounce Mode),
Volteretas 8D (8D Flips) y Tomas EZ (EZ Shots) hacen
que usar Tello sea divertido. Tello captura fotos de 5
megapixeles y transmite videos en vivo a la aplicacion Tello
de su dispositivo mévil en 720 p. Su tiempo méximo de
vuelo es de aproximadamente 13 minutos”,

Hélices

Motores

Indicador de estado de la aeronave
Camara

Boton de encendido

Antenas

Sistema de posicionamiento visual
Bateria de Vuelo

. Puerto Micro USB

0. Protectores de hélices

OOk ®N

=0 ®~

* Eltiempo méximo de vuelo se determiné en ausencia
de viento a una velocidad sostenida de15 km/h (9 mph)
Este valor debe tomarse s6l0 a titulo de referencia.

55



2. Descarga de la aplicacion Tello y
visualizacion de los videotutoriales

Busque "Tello” en la App Store o en Google Play, o
escanee el codigo QR para descargar la aplicacion en su
dispositivo movil. Para garantizar la seguridad de vuelo, vea
os videotutoriales de la pagina web oficial de Ryze Tech
(http://www.ryzerobotics.com) antes de su primer vuelo.

A\ L2 2plicacion Tello es compatible con 05 9.0
(o posterior) y Android 4.4 (o posterior).

3. Carga de la bateria
Introduzca la Bateria de Vuelo en la aeronave como se

muestra.

Para cargar la Bateria de Vuelo, conecte el puerto Micro
USB de la aeronave a un adaptador USB (no incluido)
usando un cable micro-USB.

Tiempo de carga: Aproximadamente 1 hora y 30 minutos.

L

— Azulfijo: completamente cargado.

A " Llice sempre un aceptador USS con certfcado
FCC/CE (dependiendo de la ubicacion) de 5V y
1.5 A 0 superior.
« Asegrese de que la aeronave esté apagada antes
de cargarla. No se puede cargar cuando esta
encendida



4. Preparacion para el despegue

(] =
L@  Tello-XXXXXX

Pulse el botén de encendido Active la conexion Wi-Fi

una vez para encender la en su dispositivo mévily
aeronave (y presione de nuevo  conéctelo a la red
para apagarla). Tello-X00XX.

A Abra la aplicacién Tello. La conexion se ha establecido
cuando el indicador de estado de la aeronave
parpadea en amarillo lentamente y la vista de la
cémara en vivo se muestra en su dispositivo movil.

5. Vuelo

En la aplicacion Tello:
« Despegue y aterrizaje automaticos

- -
S ~

Despegue automético  Aterrizaje automatico

G

* Captura de fotos y grabacion de videos

104 ®

Toque para cambiar entre los  Toque para sacar una
modos de fotoy grabacién  foto o grabar un video.
de video.

« Use las palancas de control virtuales de la aplicacion para
controlar la aeronave (el modo de palanca de control
predeterminado se conoce como modo 2)

Palanca Palanca

N Adelante
izquierda rba derecha
Abajo Atras

|

| N

A |

/ I

|

v | “

|

|
i

Ch2 ()< h-

|

Girar Giar | Izquierda Derecha

izquierda  derecha
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Notas de instalacion

1. Instalacion de las hélices

Durante el montaje, asegurese de que el hueco entre la
parte inferior del niicleo de la hélice y el motor no es mayor
al necesario para insertar la herramienta de extraccion de

hélices.

Monte las hélices Monte las hélices no
marcadas en los motores  marcadas en los motores
con el tren de aterrizaje con el tren de aterrizaje no
marcado. marcado.

2. Extraccion de las hélices

Inserte la herramienta de extraccion de hélices entre el
nucleo de la hélice y el motor. Aseglrese de que sujeta el
motor mientras retira la hélice.

Retire siempre las hélices utilizando la herramienta
de extraccion de hélices. NO retire las hélices con la
mano, o puede resultar gravemente herido, y dafiar
los motores.
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3. Montaje de los protectores para las
hélices

Presione cada protector para las hélices hacia adentro para

que rodee al tren de aterrizaje. Asegurese queda bien fijo y

que las partes que sobresalen del tren de aterrizaje encajan

firmemente en las muescas de las protecciones para las

hélices.

4. Desmontaje de los protectores para las
hélices

Para retirar un protector para las hélices, coloque el

dedo y el pulgar tal y como se muestra en la imagen de a

continuacion. Con el pulgar, aplique suavemente una fuerza

de torsién en el borde que sobresale de la proteccion para

las hélices y en la zona que rodea al tren de aterrizaje.

——

NO aplique demasiada fuerza cuando retire las
protecciones para las hélices ya que, de hacerlo,

a podiia dafiar los brazos de la aeronave y usted
podia resultar herico.



Especificaciones

* Aeronave (Modelo: TLW004)

Peso (protectores de 879
hélices incluidos)
Velocidad méxima 28,8 kmv/h (17,8 mph)
Tiempo de vuelo méx. 13 minutos (sin viento a

15 km/h [9 mph] sostenidos)
Temperatura de De0°Ca40°C
funcionamiento (de 32 °F a 104 °F)
Frecuencia de
e o De 2,4a2,4835 GHz
Transmisor (PIRE) < 20 dBm (FCC)

< 19 dBm (CE)

< 19 dBm (SRRC)
* Camara

Tamaio de imagen
maximo

Modos de grabacion de  HD: 1280x720 30p
video

2592x1936

Formato de video MP4

* Bateria de Vuelo

Capacidad 1100 mAR
Voltaje 38V

Tipo de bateria LiPo

Energia 4,18 Wh

Peso neto 25229

Intervalo de temperatura pg 5° a 45 °C
de carga (de 41°a 113 °F)

Potencia de carga max. 10 W

Para obtener més informacion, lea el manual del usuario:
www.ryzerobotics.com

3 Este contenido puede modificarse sin notificacion previa.

TELLO es una marca comercial de Ryze Tech
Copyright © 2018 Ryze Tech. Todos los derechos reservados.
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Clause d'exclusion de responsabilité
Ce produit n'est PAS un jouet et ne doit &tre utilisé que par
des personnes de 14 ans et plus (15 ans au Japon). Les
adultes doivent tenir I'appareil hors de portée des enfants
et le manipuler avec précaution en leur présence.

Ce produit intégre diverses technologies de controle avancées.
Cependant, une utiisation inappropriée pourrait entrainer des
blessures ou des dommages matériels. Avant votre premiére
utiisation du prodiut, lisez les documents associés  celui-ci.
Ces documents sont fournis avec le prodit et sont également
disponibles en ligne sur le site Web officiel de Ryze Tech
(http:/Awww.ryzerobotics.com).

Ce produit est une caméra aérienne facile a piloter lorsque
les conditions indiquées ci-dessous sont réunies. Rendez-
vous sur le site http://www.ryzerobotics.com pour connaitre
les instructions et avertissements les plus récents. Si vous
utilisez votre appareil aux Etats-Unis, rendez-vous sur le
site http:/www.knowbeforeyoufly.org/ pour en savoir plus
sur la sécurité et la conformité en vol.

Les informations contenues dans ce document concernent
votre sécurité, vos droits et vos obligations. Lisez-le
attentivement pour bien configurer votre appareil avant de
I'utiiser. Si vous ne lisez pas les instructions et les mises
en garde ci-aprés, vous exposez les autres et vous-méme
a des blessures graves et risquez d'endommager votre
produit Ryze Tech ou d'autres objets placés & proximité ou
de perdre votre produit Ryze Tech.

En utilisant ce produit, vous confirmez que vous avez
Iu attentivement la présente clause d'exclusion de
responsabilité, y compris les conditions d'utilisation
exposées ici, et que vous acceptez de vous y conformer. A
L'EXCEPTION DE CE QUI A ETE EXPRESSEMENT PREVU
DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DE
RYZE TECH (DISPONIBLES SUR HTTP://RYZEROBOTICS.
COM/SERVICE), LE PRODUIT ET TOUS SES MATERIAUX,
AINSI QUE TOUT LE CONTENU DISPONIBLE VIA LE
PRODUIT SONT FOURNIS « EN L'ETAT » ET « SELON
DISPONIBILITE », SANS GARANTIE NI CONDITION
D'AUCUNE SORTE, QU'ELLE SOIT EXPRESSE OU
TACITE. RYZE TECH DECLINE TOUTE GARANTIE QUELLE
QU'ELLE SOIT, SAUF TEL QU'EXPRESSEMENT STIPULE
DANS LES POLITIQUES DU SERVICE APRES-VENTE DE
RYZE TECH, EXPRESSE OU TACITE, EN LIEN AVEC LE
PRODUIT, LES ACCESSOIRES DU PRODUIT ET TOUS
LES MATERIAUX, Y COMPRIS : (A) TOUTE GARANTIE
TACITE DE QUALITE MARCHANDE, D'ADEQUATION A
UN USAGE PARTICULIER, DE TITRE DE PROPRIETE,
DE JOUISSANCE PAISIBLE OU D'ABSENCE DE
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CONTREFAGON ; ET (B) TOUTE GARANTIE RESULTANT
D'UNE NEGOCIATION, DE L'UTILISATION OU DE
PRATIQUES COMMERCIALES. RYZE TECH NE GARANTIT
PAS, SAUF TEL QU'EXPRESSEMENT STIPULE DANS
LA GARANTIE LIMITEE RYZE TECH, QUE LE PRODUIT,
LES ACCESSOIRES DU PRODUIT, TOUTE PARTIE DU
PRODUIT, OU TOUT MATERIEL FONGTIONNERONT DE
MANIERE ININTERROMPUE, SANS RISQUE OU SANS
ERREUR, SERONT DEPOURVUS DE VIRUS OU DE TOUT
AUTRE COMPOSANT MALVEILLANT, ET NE GARANTIT
PAS QUE DE TELS PROBLEMES SERONT CORRIGES.
TOUTE INFORMATION ET RECOMMANDATION,
OBTENUE PAR VOUS, QUE CE SOIT A L'ORAL
OU PAR ECRIT, CONCERNANT LE PRODUIT, DES
ACCESSOIRES DU PRODUIT OU TOUT MATERIEL
ASSOCIE, NE SAURAIENT SOUMETTRE RYZE TECH NI
LE PRODUIT A UNE AUTRE GARANTIE QUE CELLES
EXPRESSEMENT DECRITES DANS LES PRESENTES
VOUS ASSUMEZ LA TOTALITE DES RISQUES POUR
TOUT DOMMAGE POUVANT RESULTER DE VOTRE
UTILISATION OU DE VOTRE ACCES AU PRODUIT, AUX
ACCESSOIRES DU PRODUIT ET A TOUT MATERIEL.
VOUS COMPRENEZ ET RECONNAISSEZ QUE VOUS
UTILISEZ LE PRODUIT A VOTRE ENTIERE DISCRETION
ET A VOS PROPRES RISQUES, ET QUE VOUS ETES
LE SEUL RESPONSABLE DE TOUTE BLESSURE, TOUT
DEGES, TOUT DOMMAGE CAUSE A VOS BIENS (Y
COMPRIS VOTRE SYSTEME INFORMATIQUE, APPAREIL
MOBILE OU MATERIEL RYZE TECH UTILISE EN LIEN
AVEC LE PRODUIT) OU AUX BIENS DE TIERS, OU DE
TOUTE PERTE DE DONNEES RESULTANT DE VOTRE
UTILISATION DU PRODUIT OU DE VOTRE INCAPACITE A
L'UTILISER.

CERTAINES JURIDICTIONS PEUVENT INTERDIRE
L'EXCLUSION DE GARANTIES ET VOS DROITS PEUVENT
VARIER D'UNE JURIDICTION A L'AUTRE.

Ryze Tech décline toute responsabilité quant aux dégats,
aux blessures ou aux problémes découlant directement
ou indirectement de I'utiisation de ce produit. L'utiisateur
s'engage 4 respecter la réglementation et les pratiques
décrites dans les présentes Consignes de sécurité (sans
s'y limiter). Vous étes le seul responsable de tous vos
comportements lorsque vous faites voler les appareils Tello.



Avertissements

Tenez-vous a distance des hélices et des moteurs en

rotation.
. Ne touchez PAS la face inférieure de I'appareil pour
prévenir tout risque de brlure.
. N'utilisez jamais de batteries non autorisées par
Ryze Tech et ne court-circuitez PAS la batterie de vol.
Vous retrouverez les informations importantes sur
I'emballage de I'appareil et dans la documentation &
'intérieur. Lisez toutes ces informations attentivement
et conservez I'emballage et la documentation a titre
indicatif.

o
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Réglementation

Pour éviter toute blessure grave ou tout dégat matériel,

respectez les consignes suivantes :

1. NE FAITES PAS voler I'appareil & proximité d'un aéronef
avec pilote, quelle que soit I'altitude. (Atterrissez
immédiatement si nécessaire.)

. Ne survolez PAS de zones densément peuplées (villes,

sportifs, et

. Ne volez PAS au-dessus de I'altitude maximale définie
par vos lois et réglementations locales.
Tenez-vous & I'écart et NE PERTURBEZ PAS le
fonctionnement des aéronefs avec pilote. Repérez et
évitez en permanence les autres appareils et obstacles.
NE FAITES PAS voler I'appareil a proximité ou a
I'intérieur des zones d'exclusion aérienne établies par la
réglementation locale en vigueur. Les zones d'exclusion
aérienne comprennent les aéroports, les frontieres entre
deux pays souverains ou deux régions souveraines et
les grandes villes/régions. Cette liste est régulisrement
mise & jour. NE FAITES PAS voler I'appareil & proximité
d'infrastructures ou de sites sensibles (centrales
électriques, stations d'épuration, établissements
correctionnels, routes trés fréquentées, sites de I'Etat
ou zones miltaires).

Ne perdez jamais de vue I'appareil et faites appel & un

observateur si besoin

N'utilisez JAMAIS I'appareil pour transporter des

marchandises et des charges dangereuses ou ilégales.

Veilez & bien connaltre la nature et le cadre d'utilisation

de votre appareil (usage récréatif, public ou commercial)

et a obtenir les approbations et autorisations
nécessalres aupres des autorités compétentes avant le
vol. Adressez-vous aux autorités locales pour connaitre
les définitions exhaustives et les exigences spécifiques

Si vous utilisez votre appareil aux Etats-Unis, rendez-

vous sur le site http://www.knowbeforeyoufly.org/ et

~
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appliquez les mesures appropriées et correspondant &
votre situation.
. Notez que dans certains territoires et certaines régions,
la réalisation d'activités commerciales par des appareils
télécommandés est interdite. Consultez les lois et
réglementations locales avant chaque vol et respectez-
les. Les regles en vigueur peuvent différer de celles
indiquées dans ce document.
Respectez la vie privée d'autrui lorsque vous utilisez
la caméra. Conformez-vous aux lois, aux réglements
et aux normes éthiques en matiere de vie privée. Il est
strictement INTERDIT d'espionner (via I'enregistrement
dimages ou de vidéos) une personne, une entité, un
événement, un spectacle, une exposition, une propriété
ou un endroit ou la vie privée est censée étre protégée
sans autorisation, méme si les images ou les vidéos
enregistrées sont destinées & un usage personnel.
Notez que dans certains endroits, I'enregistrement
(photo ou vidéo) d'événements, de spectacles,
d'expositions ou de propriétés commerciales par le
biais d'une caméra constitue une atteinte aux droits
d'auteur ainsi qu'a d'autres droits, méme si la photo ou
la vidéo en question est destinée & un usage personnel.

©

o

Limite d'altitude

1. Ne volez PAS & plus de 10 métres (33 pieds) au-dessus
du sol et tenez-vous & 'écart de tout obstacle.

Contenu de I'emballage

Apparel x1 Hélice de rechange x2
(Hélices et protections (paire)
d'hélice incluses’)

Batterie de Vol x1  Outil de retrait Manuel
d'hélice x1

S — &

* Les schémas de ce document sont fournis a titre indicatif
uniquement et peuvent différer du prodi réel.
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1. Introduction

TELLO™ est un petit quadcoptére qui dispose d'un
systéme de Positionnement visuel et d'une caméra
embarquée. Grace au Positionnement visuel et au
contréleur de vol avancé, il peut maintenir un vol
stationnaire et voler en intérieur. Des fonctionnalités
avancées telles que le mode Rebond (Bounce Mode),
Figures 8D (8D Flips) et AutoGam (EZ Shots) rendront
chaque utilisation de Tello plus amusante. Tello capture des
photos 5 mégapixels et diffuse des vidéos 720p en direct
sur I'application mobile Tello. Son temps de vol maximum
s'éleve a environ 13 minutes®.

Hélices

Moteurs

Voyant d'état de |'appareil
Cameéra

Bouton d'alimentation

Antennes

Systéme de Positionnement visuel
Batterie de vol

Port Micro USB

0. Protections d'hélice

SeeNOO RN

* Le temps de vol maximum a été testé en I'absence de
vent, a une vitesse constante de 15 kmv/h (9 mph). Cette
valeur est fournie a titre indicatif uniquement.
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2. Téléchargement de
I'application Tello et visionnage
des tutoriels vidéo
Recherchez « Tello » sur I'App Store ou sur Google Play, ou
scannez le code QR pour télécharger I'application sur votre
apparell mobile. Pour garantir la sécurité des vols, regardez
les tutoriels vidéo sur le site Web officiel de Ryze Tech
(ttp://www.ryzerobotics.com) avant votre premier vol.

J\ Lpplcation Teo est compatible aveo 05 9.0 fou
version ultérieure) et Android 4.4 (ou version ultérieure).

3. Recharge de la batterie

Insérez la batterie de vol dans I'appareil, comme illustré.

Pour charger la batterie de vol, connectez un
adaptateur USB (non fourn) au port Micro USB de I'appareil
& l'aide d'un cable Micro USB standard.

Temps de charge : Env. 1 heure et 30 minutes.

2()¢ - - - Bleu a clignotement lent : chargement
0% — Bleu fixe : chargement terminé.

A Dltisez oviours un adapiateur USB certiié FCC/
GE (selon votre région) de 5 V et 1,5 A ou plus.
« Assurez-vous que I'appareil est hors tension avant
de le charger. Il ne peuit pas étre chargé lorsqu'll
est active.



4. Préparation au décollage

(] =
L@ v Tello:(XXXXX

Appuyez une fois sur le Activez le Wi-Fi sur
bouton d'alimentation votre appareil mobile et
pour allumer I'apparel. connectez-le au réseau
(Appuyez & nouveau pour Tello-X00XX.
I'éteindre)

A\ Lancez 'appiication Tello. La connexion est établie
lorsque lndicateur de I'appareil clignote lentement
en jaune et que l'mage de la caméra s'affiche sur
votre appareil mobile.

5. Vol

Dans I'application Tello :
* Décollage et atterrissage automatiques

v, ¥
O O =
Décollage automatique  Atterrissage automaticue

+ Capture de photos et enregistrement de vidéos

& @®

Appuyez pour passer au Appuyez pour prendre
mode Photo ou au mode une photo ou enregistrer
Vidéo. une vidéo.

« Utilisez les manettes virtuelles dans I'application pour
contrdler I'appareil (le mode de contréle par défaut en
mode de manche est également appelé Mode 2)

Manche gauche

Haut
A

-
v

Bas

Manche droit  Avant

Toumer  Tourner
agauche  admoite

Gauche Droite
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Notes d'installation

1. Installation des hélices

Lors de I'installation, assurez-vous que la partie inférieure
de la fixation de I'nélice et le moteur ne sont pas plus
écartés que nécessaire pour insérer |'outil de retrait d'hélice.

Installez les hélices Installez les hélices non
marquées sur les marquées sur les moteurs
moteurs avec un train avec un train d'atterrissage
d'atterrissage marqué.  non marqué.

2. Démontage des hélices

Insérez 'outil de retrait d'hélice entre le moyeu de I'hélice
et le moteur. Tenez bien le moteur en démontant I'hélice.

Détachez toujours les hélices en utilisant I'outil

A e d'hélice. Ne retirez PAS les hélices 4 la
main : vous pourriez gravement vous blesser ou
endommager les moteurs.



3. Installation des protections d'hélice

Poussez chaque protection d'hélice vers lntérieur, de
maniére a entourer le train d'atterrissage. Assurez-vous que
la protection d'hélice s'enclenche en position et que les
parties saillantes du train d'atterrissage rentrent en toute
sécurité dans les encoches des protections d'hélice.

——

4. Démontage des protections d'hélice

Pour retirer une protection d'hélice, placez le pouce et
I'index comme illustré dans le schéma ci-dessous. Avec
votre pouce, exercez doucement une torsion sur la partie
saillante de la protection d'hélice qui entoure le train
d'atterrissage.

~

Pour éviter d'endommager les bras de I'apparel ou
A\ de vous blesser, NE forcez PAS lors du retrait des
protections d'hélice.



Caractéristiques techniques

* Appareil (modgle : TLW004)

Poids (protections

d'hélice incluses) 879
Vitesse max. 28,8 knvh (17,8 mph)
Temps de vol max. 13 minutes (sans vent,

2 une vitesse constante de

15 knvh / 9 mph)
Température de AP e (5 A 104
fonctionnement 0240°C(322104°F)

Fréquence de 2,4 42,4835 GHz

fonctionnement
Emetteur (EIRP) < 20 dBm (FCO)
< 19.d8m (CE)
< 19 dBm (SRRC)
« Caméra

Taille max. de l'image 2592x1936

Modes drenregistiement o 1q0. 750 50

vidéo
Formats vidéo MP4

* Batterie de Vol
Capacité 1100 mAh
Tension 38V
Type de batterie LiPo
Energie 4,18 Wh
Poids net 26429
Szﬁ;s{:e‘z‘“pm‘“'e % goass°c@1°a113°n
;u;)s(sanoe de charge 10w

Pour en savoir plus, consultez le guide de Iutiisateur
www.ryzerobotics.com

3 Ce contenu peut étre modifié sans préavis.

TELLO est une marque commerciale de Ryze Tech.
Copyright © 2018 Ryze Tech. Tous droits réservés.
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Limitazioni di responsabilita

Questo prodotto NON & un giocattolo & non & pertanto
adatto ai minori di 14 anni (15 in Giappone). Gli adulti
dovrebbero tenere il velivolo fuori della portata dei bambini
ed esercitare la dovuta cautela nell'azionarlo in presenza di
bambini.

In questo prodotto sono integrate varie tecnologie di controllo
avanzate. Tuttavia, I'uso improprio del prodotto puo provocare
lesioni a persone o danni materiali. Prima del primo utiizzo
del prodotto, leggere la documentazione a esso associata
La presente documentazione & inclusa nella confezione del
prodotto e/o disponibile online sul sito Web ufficiale Ryze Tech
alfindirizzo (http://www.ryzerobotics.com).

Il presente prodotto & una telecamera aerea di facile tiizzo
quando si trova in buono stato di funzionamento, cosi come
esposto di seguito. Per le istruzioni e le avvertenze pili
recenti, visitare il sito Web http:/www.ryzerobotics.com. Gli
utenti che utiiizzano i propri velivoli negli Stati Uniti devono
visitare il sito Web http://knowbeforeyoufly.org per ulteriori
informazioni sulla sicurezza di volo e sla conformita.

Le informazioni contenute nel presente documento
riguardano la sicurezza, | dirtt e le responsabilita legali
degl utenti. Leggere attentamente I'intero documento per
garantire la corretta configurazione dell'apparecchio prima
dell'uso. La mancata lettura del presente documento e
I'nosservanza delle istruzioni e delle awertenze in esso
contenute possono provocare lesioni gravi all'utente o ad
altre persone e danni o la perdita del prodotto Ryze Tech,
nonché danni ad altri oggetti presenti nelle vicinanze.

Utilizzando il prodotto, I'utente dichiara di aver letto e compreso
le limitazioni di responsabilita e di accettare i termini e le
condizioni ivi specificati. SALVO QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NELL'INFORMATIVA DI ASSISTENZA POST-
VENDITA RYZE TECH (INFORMATIVA DISPONIBILE SU
HTTP://RYZEROBOTICS.COM/SERVICE), IL PRODOTTO
E TUTTI | MATERIALI E | CONTENUTI DISPONIBILI SUL
PRODOTTO VENGONO FORNITI *COSI COME SONO"
E IN BASE "ALLA DISPONIBILITA", SENZA GARANZIA O
CONDIZIONE DI ALCUN TIPO, ESPRESSA O IMPLICITA.
RYZE TECH NON RICONOSCE GARANZIE DI ALCUN
TIPO, A ECCEZIONE DI QUANTO ESPRESSAMENTE
PREVISTO NELL'INFORMATIVA DI ASSISTENZA RYZE
TECH POST-VENDITA ESPLICITA O IMPLICITA, RELATIVA|
A PRODOTTO, ACCESSORI DEL PRODOTTO E TUTTI |
MATERIALI, COMPRESE TRA LE ALTRE: (A) LE GARANZIE
IMPLICITE DI COMMERCIABILITA E IDONEITA A UNO
SCOPO PARTICOLARE, TITOLO, QUIETO GODIMENTO
O ASSENZA DI VIOLAZIONI; E (B) LE GARANZIE

7



DERIVANTI DA TRATTATIVE, USI O CONSUETUDINI
COMMERCIALI. RYZE NON GARANTISCE, SALVO
QUANTO ESPRESSAMENTE PREVISTO NELLA
GARANZIA LIMITATA RYZE TECH, CHE L'USO DEL
PRODOTTO, DEGLI ACCESSORI DEL PRODOTTO O
DI QUALSIASI PARTE DEL PRODOTTO O MATERIALE,
SARA ININTERROTTO, SICURO O PRIVO DI ERRORI,
VIRUS O ALTRI COMPONENTI DANNOSI, INOLTRE
NON GARANTISCE CHE TALI EVENTUALI PROBLEMI
SARANNO CORRETTI.

NESSUN CONSIGLIO O INFORMAZIONE, IN FORMA
VERBALE O SCRITTA, OTTENUTI DALL'UTENTE DEL
PRODOTTO, DEGLI ACCESSORI DEL PRODOTTO O
DI ALTRO MATERIALE POTRA GENERARE ALCUNA
GARANZIA RELATIVA A RYZE TECH O AL PRODOTTO
CHE NON SIA ESPRESSAMENTE INDICATA IN QUESTI
TERMINI. L'UTENTE SI ASSUME TUTTI | RISCHI PER
| DANNI CHE POSSONO DERIVARE DALL'USO O
DALL'ACCESSO AL PRODOTTO, AGLI ACCESSORI DEL
PRODOTTO E Al MATERIALI. L'UTENTE RICONOSCE
E ACCETTA DI UTILIZZARE IL PRODOTTO A PROPRIA
DISCREZIONE E RISCHIO E DI ESSERE IL SOLO
RESPONSABILE PER EVENTUALI LESIONI PERSONALI,
DECESSO, DANNI A MATERIALI DI SUA PROPRIETA
(INCLUSO IL SISTEMA DEL PROPRIO COMPUTER O
DISPOSITIVO MOBILE O L'HARDWARE RYZE TECH
UTILIZZATO INSIEME AL PRODOTTO) O A PROPRIETA
DI TERZI, O PERDITA DI DATI DERIVANTE DALL'USO
DEL PRODOTTO O DALL'INCAPACITA DI UTILIZZARE LO
STESSO.

ALCUNE GIURISDIZIONI POSSONO NON CONSENTIRE
LE LIMITAZIONI DI RESPONSABILITA DI ALCUNE
GARANZIE E L'UTILIZZATORE POTREBBE AVERE
ALTRI DIRITTI CHE VARIANO DA GIURISDIZIONE A
GIURISDIZIONE.

Ryze Tech declina ogni responsabilita per danni, lesioni
0 altre responsabilita legali direttamente o indirettamente
imputabili all'utilizzo del presente prodotto. L'utente &
tenuto a osservare pratiche di condotta sicure e legittime,
ivi comprese, ma non limitatamente a, quelle esposte nelle
presenti direttive sulla sicurezza. L'utente sara considerato
I'unico responsabile di ogni azione durante I'utilizzo dei
velivoli Tello.
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Avvertimenti

Tenersi a distanza dalle eliche rotanti e dai motori

NON toccare la parte inferiore del velivolo poiché

potrebbe essere calda.

NON utilizzare mai batterie che non siano Ryze Tech e

NON mettere in corto circuito la batteria di volo.

. Nella confezione del prodotto e nella documentazione
fornita con il prodotto sono incluse informazioni
importanti. Leggere attentamente tutte queste
informazioni e conservare la confezione del prodotto &
la documentazione per futuro riferimento.

N

@
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Normative

Per evitare gravi lesioni e danni materiali, osservare le
seguenti regole:

1. NON utilizzare il velivolo in prossimita di aeromobili
con equipaggio, indipendentemente dall'altitudine. (Se
necessario, atterrare immediatamente).

NON utilizzare il velivolo in aree densamente popolate,
comprese citta e luoghi in cui si tengono eventi sportivi,
mostre, spettacoli, e cosi via.

NON portare il velivolo ad altitudini superiori a quelle
stabilite dalle normative e leggi locali.

. Mantenere le dovute distanze da eventuali velivoli con
equipaggio e NON interferire con le manovre degli
stessi. Tenere sempre presenti ed evitare altri velivoli ed
eventuali ostacoli.

NON utilizzare il velivolo in prossimita o all'interno di zone
interdette al volo, cosi come definite dalle normative e
dalle leggi locali. L'elenco delle zone interdette al volo & in
costante aggiornamento e include: aeroporti, confini tra
paesi 0 regioni sovrane, grandi citta/regioni. NON utilizzare
il velivolo nelle vicinanze di infrastrutture o proprieta sensibili
quali centrali elettriche, impianti di trattamento delle acque,
istituti penitenziari, strade particolarmente trafficate,
strutture governative, zone militari.

Tenere sempre il velivolo nel proprio campo visivo e, se
necessario, richiedere |'assistenza di un osservatore.
Non utilizzare MAI il velivolo per trasportare merci/carichi
illegali o pericolosi.

Accertarsi di aver compreso la natura/il tipo dell'operazione
di volo (ad esempio scopi ricreativi, pubblici o commerciali)
e di aver ottenuto le licenze e autorizzazioni necessarie
dagli enti governativi competenti prima del volo. Consultare
gli organismi locali di regolamentazione per le definizioni
complete e i requisiti specifici. Gli utenti che utilizzano il
proprio velivolo negli Stati Uniti devono di visitare il sito
Web http://www.knowbeforeyoufly.org e adottare le
misure pill appropriate in base alle singole circostanze.

N
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9. In alcune regioni e territori, puo essere precluso o
svolgimento di attivita commerciali ai velivoli controllati a
distanza. Prima del volo, verificare e attenersi alla normativa
e all'ordinamento locale, poiché tali norme possono
differire da quelie riportate nella presente documentazione.

10. Rispettare la riservatezza altrui quando si utilizza

la telecamera. Conformarsi alle direttive locali,

ai regolamenti e alle norme morali in materia di

riservatezza. NON svolgere operazioni di sorveglianza

quali la ripresa di immagini o video aventi per oggetto
persone, persone giuridiche, eventi, esibizioni,
esposizioni e altre proprieta, se privi delle necessarie
autorizzazioni o nei casi in cui sussista una ragionevole

aspettativa di riservatezza, anche se dette immagini o

riprese video sono per uso personale.

In aloune zone, la ripresa di immagini e video di eventi,

esibizioni, esposizioni o proprieta commerciali per

mezzo di una telecamera pud costituire una violazione
del copyright o di altri diritti legali, anche se dette
immagini o riprese video sono per uso personale.

Limite di altitudine

. Volare a quote NON superiori a 10 metri (33 piedi) sul
livello del suolo e mantenere le distanze da eventuali
ostacoli circostanti.

Contenuto della confezione

Velivolo x1 Elica di ricambio x2
(Eliche e protezioni per le (coppia)
sliche incluse’)

Batteria di volo x1  Attrezzo di rimozione Manuale
dell'elica x1

<O = O

* I disegni riportati in questo documento hanno valore
puramente indicativo e possono variare rispetto al
prodotto effettivo.
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1. Introduzione

TELLO™ & un piccolo quadricottero dotato di sistema di
posizionamento visivo e telecamera integrata. Utiizzando i
sistema di posizionamento visivo e il sistema di controllo di
volo avanzato il velivolo puo restare sospeso in posizione
ed & quindi adatto per il volo in ambienti chiusi. Funzioni
avanzate quali la modalita di rimbalzo (Bounce Mode), la
funzione di ribaltamento 8D (8D Flips) e di registrazione
video (EZ Shots) rendono I'uso di Tello divertentissimo,
Con Tello & possibile acquisire foto da 5 megapixel e
streaming video in tempo reale da 720 p sullapp Tello di
un dispositivo mobile. Il tempo massimo di volo & di circa
13 minuti*.

Eliche
Motori

Indicatore di stato del velivolo
Telecamera

Pulsante di accensione

Antenne

Sistema di posizionamento visivo
inteligente di volo

. Porta micro-USB

0. Protezioni per I'elica

SN O AN

* lltempo massimo di volo & stato testato in condizioni
senza vento e a una velocita costante di 15 km/h (9 mph),
Questo valore va considerato soltanto come riferimento,
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2. Download dell'app Tello e visione
dei video tutorial

Cercare "Tello* nell’App Store o in Google Play, oppure
effettuare la scansione del codice QR per scaricare
I'applicazione sul proprio dispositivo mobile. Prima di
affrontare il primo volo, per garantire la sicurezza in volo,
guardare i video tutorial sul sito Web ufficiale Ryze Tech
(http://www.ryzerobotics.com).

/A 2P Telo supporta 08 9.0 o versioni sucosssive) o
Android 4.4 (0 versioni successive).

3. Carica della batteria

Inserire la batteria di volo nel velivolo, come illustrato.

Per caricare la batteria di volo, collegare la porta micro USB
del velivolo a un adattatore USB (non fornito) utilizzando un
normale cavo micro USB.

Tempo di carica: circa 1 ora e 30 minuti.

=(0* - - - Blu lampeggiante lento: ricarica in corso.
0% — Blufisso: ricarica completata.

A Utizzere semore un adstitoro USB certificato
FOC/CE (in base al luogo) con valore nominale di
5Ve15A, 0 superiore.
« Verficare che il veivolo sia spento prima i icaricaro.
Non & possibile ricaricarlo quando & acceso.



4. Preparazione al decollo

M =

Gl

=, S
N /|  Tello-XXXXXX
—

Premere una volta di tasto di Attivare il Wi-Fi del
accensione per accendere  dispositivo mobile e
il velivolo. (Per spegnerlo, connettersi alla rete
premere nuovamente il tasto) Tello-XXXXXX.

Awiare I'app Telo. Se lindicatore di stato del velivolo
A lentamente in giallo, la

& stata stabilita e la vista in tempo reale della

telecamera viene visualizzata sul dispositivo mobile.

5. Volo

Nell'app Tello:
+ Decollo e atterraggio automatici

¥ ¥
O O =
Decollo automatico Atterraggio automatico

* Acquisizione di foto e registrazione di video

& ()

Toccare per passare dalla Toccare per scattare una
modalita Photo (foto) alla foto o registrare un video.
modalita Video.

« Utilizzare i joystick virtuali dell'app per il controllo del
velivolo (la modiita delle levette di comando predefinita &
la Modalita 2)

Levetta di Levetta di
sinistra | destra In avanti
su |
A !
|
/ I
v | o
§ |
e ' Indietro
|
i
Clo2 |-
i
i
i

Rotazione ~ Rotazione
asinista  adestra

Asinistra A destra
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Note per l'installazione

1. Installazione delle eliche

Durante il montaggio, assicurarsi che lo spazio tra il fondo
della protezione dell'elica e il motore sia sufficiente per
inserire I'attrezzo di fimozione dell'elica.

Montare le eliche Montare le eliche non
sui motori sui motori
con carrello di atterraggio  con carrello di atterraggio

contrassegnato. non contrassegnato.

2. Smontaggio delle eliche

Inserire I'attrezzo di rimozione dell'elica tra la calotta
dell'elica e il motore. Assicurarsi di tenere saldamente il
motore durante il distacco dell'elica.

Rimuovere sempre le eliche utilizzando I'attrezzo

A & rimozione apposito. NON rimuovere le eliche
manualmente, si rischiano gravi lesioni e danni ai
motori.
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3. Installazione delle protezioni per le eliche

Spingere le protezioni per le eliche verso l'interno per
avvolgere il carrello di atterraggio. Assicurarsi che le
protezioni scattino in posizione e che le parti sporgenti del
carrello di atterraggio siano inserite saldamente negli incavi
delle protezion per le eliche.

————

4. Rimozione delle protezioni per le eliche

Per rimuovere una protezione per I'elica, posizionare il
police & un altro dito come illustrato nela figura in basso.
Con il pollice, applicare una leggera forza di rotazione sul
bordo che sporge dalla protezione per I'elica nel punto in
cui awolge il carrello di atterraggio.

NON applicare una forza eccessiva quando si
A imuovono le protezioni per le eliche, in quanto cosi
facendo i bracci del velivolo potrebbero danneggiarsi
e l'utente subire lesioni.
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Caratteristiche tecniche

* Velivolo (Modello: TLW004)
Peso (protezioniperle 87 g
eliche incluse)
Velocita massima 28,8 km/h (17,8 mph)
Durata massima divolo 13 minuti (in assenza di
vento a velocita costante di

15 knvh (9 mph)
Temperatura di Da0°Ca40°C
funzionamento (da 32 °Fa104°F)
Frequenza di
o 2,4 -2,4835 GHz
Trasmettitore (EIRP) < 20 dBm (FGC)

< 19 dBm (CE)
< 19 dBm (SRRC)

 Telecamera
Massima dimensione

2592x1936
immagine
Modalita di egistrazione 0. 1 5e0. 70 500
video
Formato video MP4

* Batteria di volo

Capacita 1100 mAR
Tensione 38V

Tipo di batteria LiPo

Energia 4,18 Wh

Peso netto 25:29

Intervallo temperatura Da5°Cad45°C
di carica (da 41 °F a 113 °F)
I(\:Aaa”scs;ma potenzadi o

Per ulteriori informazioni, consultare il Manuale utente:
‘www.ryzerobotics.com

3 Questi contenuti sono soggetti a modifiche senza
preavviso

TELLO & un marchio registrato di Ryze Tech.

Copyright © 2018 Ryze Tech. Tutti i it riservati
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Disclaimer

Dit product is GEEN speelgoed en is niet geschikt voor
kinderen onder de 14 jaar (15 jaar in Japan). Volwassenen
moeten de drone buiten bereik van kinderen houden en
voorzichtigheid betrachten bij het besturen van deze drones
in de aanwezigheid van kinderen.

Dit product bevat verschillende geavanceerde
regeltechnologieén. Echter, onjist gebruik van het product
kan leiden tot persooniik letsel of materiéle schade. Lees
de bijpehorende documentatie door véor het eerste gebruik
van het product. Deze documenten zjn opgenomen in het
productpakket en/of zijn online beschikbaar op de officiéle
website van Ryze Tech (http://www.ryzerobotics.com).

Dit product is een viiegende camera waarmee eenvoudig
kan worden gevlogen, indien deze naar behoren wordt
gebruikt, zoals hieronder uiteen is gezet. Ga naar
http://www.ryzerobotics.com voor de meest recente
instructies en waarschuwingen. Gebruikers die met de
drone in de Verenigde Staten viiegen, dienen eerst de
website http://knowbeforeyoufly.org te raadplegen voor
meer informatie over viiegveiligheid en compliance.

De informatie in dit document betreft je veiligheid en je
wettelijke rechten en plichten. Lees dit hele document
zorgwuldig door om ervoor te zorgen dat je de juiste
configuratie toepast voor het gebruik. Het niet lezen en
opvolgen van de instructies en waarschuwingen in dit
document kan leiden tot emstig letsel bij jezelf of anderen,
schade aan of verlies van je Ryze Tech-product of schade
aan andere objecten in de omgeving.

Door dit product te gebruiken, geef je aan dat je deze
disclaimer zorguuldig hebt gelezen en dat je begrijpt
en ermee akkoord gaat je te houden aan de hierin
gestelde voorwaarden en bepalingen. BEHALVE ZOALS
UITDRUKKELIJK BEPAALD IN HET RYZE TECH
AFTER-SALES-BELEID, BESCHIKBAAR OP HTTP://
RYZEROBOTICS.COM/SERVICE, WORDEN HET
PRODUCT EN ALLE MATERIALEN EN CONTENT DIE
VIA HET PRODUCT BESCHIKBAAR IS, GELEVERD
"AS IS" EN "AS AVAILABLE", ZONDER ENIGE VORM
VAN GARANTIE, EXPLICIET OF IMPLICIET. RYZE TECH
WIJST ALLE GARANTIES VAN WELKE AARD DAN
OOK AF, TENZIJ UITDRUKKELIJK VASTGELEGD IN
HET RYZE TECH AFTER-SALES-BELEID, EXPLICIET
OF IMPLICIET, MET BETREKKING TOT HET PRODUCT,
PRODUCTACCESSOIRES EN ALLE MATERIALEN,
INCLUSIEF: (A) ELKE IMPLICIETE GARANTIE VAN
VERKOOPBAARHEID, GESCHIKTHEID VOOR EEN
BEPAALD DOEL, EIGENDOM, RUSTIG GENOT OF
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NIET-INBREUKMAKENDHEID; EN (B) GARANTIES
VOORTVLOEIEND UIT TRANSACTIES, GEBRUIK OF
HANDEL. RYZE TECH GARANDEERT NIET, BEHALVE
ZOALS UITDRUKKELIJK BEPAALD IN DE RYZE TECH
BEPERKTE GARANTIE, DAT HET PRODUCT, DE
PRODUCTACCESSOIRES OF ENIG ONDERDEEL VAN HET
PRODUCT, OF ENIG MATERIAAL, ONONDERBROKEN
EN VEILIG WERKEN, VRIJ ZIJN VAN FOUTEN, VIRUSSEN
OF ANDERE SCHADELIJKE COMPONENTEN EN
GARANDEERT NIET DAT EEN VAN DEZE PROBLEMEN
ZAL WORDEN GECORRIGEERD.

GEEN ENKEL ADVIES OF INFORMATIE, MONDELING
OF SCHRIFTELIJK, DIE JE HEBT ONTVANGEN VOOR
HET PRODUCT, PRODUCTACCESSOIRES OF ENIG
MATERIAAL WORDT OPGEVAT ALS EEN GARANTIE
BETREFFENDE RYZE TECH OF HET PRODUCT ALS
DAT NIET UITDRUKKELIJK IS VERMELD IN DEZE
VOORWAARDEN. JE AANVAARDT ALLE RISICO'S
VOOR SCHADE DIE KAN VOORTVLOEIEN UIT HET
GEBRUIK VAN OF TOEGANG TOT HET PRODUCT,
PRODUCTACCESSOIRES EN MATERIALEN. JE
BEGRIJPT EN STEMT ERMEE IN DAT JE HET PRODUCT
NAAR EIGEN GOEDDUNKEN EN VOOR EIGEN RISICO
GEBRUIKT EN DAT JE ZELF VERANTWOORDELIJK BENT
VOOR PERSOONLIJK LETSEL, DOOD, SCHADE AAN JE
EIGENDOMMEN (WAARONDER JE COMPUTERSYSTEEM
OF EEN MOBIEL APPARAAT OF RYZE TECH HARDWARE
DIE WORDT GEBRUIKT IN VERBAND MET HET
PRODUCT) OF EIGENDOMMEN VAN DERDEN, OF
HET VERLIES VAN GEGEVENS ALS GEVOLG VAN HET
GEBRUIK OF DE ONMOGELIJKHEID TOT GEBRUIK VAN
HET PRODUCT.

IN SOMMIGE JURISDICTIES KAN HET VERBODEN
ZIJN OM GARANTIES AF TE WIJZEN EN JE KUNT
ANDERE RECHTEN HEBBEN DIE PER RECHTSGEBIED
VERSCHILLEN.

Ryze Tech aanvaardt geen aansprakelijkheid voor schade,
letsel of enige wettelije verantwoordelijheid die direct
of indirect voortkomt uit het gebruik van dit product. De
gebruiker neemt veilig en legaal gebruik in acht, inclusief,
maar niet beperkt tot wat in deze veligheidsvoorschriften
iteen is gezet. Je bent zelf verantwoordelik voor je eigen
gedrag wanneer je met een Tello-crone viegt.



Waarschuwingen

BIijf uit de buurt van de roterende propellers en motoren.
Raak de onderkant van de drone NIET aan: deze kan
heet zin.

Gebruik nooit andere dan Ryze Tech-accu's en maak
GEEN kortsluiting met de Flight Battery.

De productverpakking en de documentatie die in
de productverpakking wordt meegeleverd, bevatten
belangrike informatie. Lees al deze informatie nauwkeurig
en bewaar de productverpakking en de documentatie,
zodat je deze op een later tiidstip kunt raadplegen.

N

@

bl

Regelgeving

Om emstig letsel en materigle schade te voorkomen, dien
e de volgende regels in acht te nemen:

NIET gebruiken in de nabijheid van bemande drones,
ongeacht de hoogte. (Land onmiddellijk indien nodig.)
Vlieg met de drone NIET in dichtbevolkte gebieden,
waaronder steden, sportmanifestaties, tentoonstellingen
en voorstelingen.

Viieg met de drone NIET boven de maximale hoogtes
die in de lokale wet- en regelgeving ziin bepaald.

Bliff ver uit de buurt van en stoor bemande viiegtuigen
NIET. Wees je bewust van en vermiid te allen tijde
andere droneen en obstakels.

Vlieg de drone NIET in de buurt van of binnen No
Fly Zones zoals aangegeven in de lokale wetten
en voorschriften. De lijst van No Fly Zones omvat
luchthavens, grenzen tussen twee soevereine landen
of regio's en grote steden/regio's. Deze lijst wordt
voortdurend bijgewerkt. Vlieg NIET rond kwetsbare
infrastructur of eigendommen zoals elektriciteitscentraies,
waterzuiveringsinstalities, gevangenissen, zwaar bereisde
wegen, overheidsgebouwen of miltaire zones.

Houd je drone altijd in het zicht en gebruik een
waarnemer om je te helpen als dat nodig is.

Gebruik de drone nooit om gevaarlijke of illegale
goederen/ladingen te vervoeren.

Zorg ervoor dat je de aard van je viucht (zoals voor
recreatie, voor algemeen gebruik of voor commercieel
gebruik) begrijpt en bijbehorende erkenning en
goedkeuring van de betreffende overheidsinstellingen
hebt ontvangen véor de viucht. Neem contact op met
je plaatselijke regelgevers voor uitgebreide definiies en
specifieke vereisten. Gebruikers die met hun toestel in
de Verenigde Staten viiegen, dienen eerst te surfen naar
http://www.knowbeforeyoufly.org/ en de actie uit te
Voeren die past bij hun omstandigheden

N
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9.

10.

Houd er rekening mee dat op afstand bestuurde
drones verboden kunnen zijn voor de uitvoering van
commerciéle activiteiten in bepaalde gebieden en
regio's. Controleer en volg alle lokale wetten en regels
voordat je gaat viiegen aangezien die regels kunnen
afwilken van hetgeen hier is vermeld.
Respecteer de privacy van anderen bij het gebruik
van de camera. Zorg ervoor dat je voldoet aan de
iften en wetten, voorschriften,
normen en waarden. Voer GEEN surveillance
uit zoals beeldregistratie of video-opname van
personen, entiteiten, evenementen, voorstellingen,
tentoonstelingen en eigendommen zonder vergunning
of wanneer er een verwachting van privacy is, zelfs
indien de afbeelding of video slechts wordt vastgelegd
voor persoonlijk gebruik.
Houd er rekening mee dat in bepaalde gebieden de
opname van beelden en video's van evenementen,

rstellingen, ter gen, of
eigendommen door middel van een camera kunnen
indruisen tegen het auteursrecht of andere rechten,
zelfs indien de afbeelding of video werd gemaakt voor
persoonlijk gebruik

Hoogtelimiet

1.

Viieg NIET hoger dan 10 meter (33 fi) boven de grond
en bl weg van alle omringende obstakels.

In de doos

Drone x1 Reserve-propeller x2 (paar)
(Propellers en
propellerafschermingen

wol

rden meegeleverd)

Flight Battery x1 Hulpmidde! Handleiding

voor verwilderen
propeller x1

$ =— &

* De weergaven in dit document zijn uitsluitend bedoeld ter

referentie en kunnen afwiken van het product.
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1. Inleiding

TELLO™ is een kleine quadcopter die is uitgerust met
een Vision Positioning System en een boordcamera. Met
behulp van Zijn Vision Positioning System en geavanceerde
viuchtcontroller kan hij op zijn plaats zweven en is hij
geschikt voor gebruik in binnenruimten. Geavanceerde
functies zoals de Bounce-modus, 8D-flips en EZ-opnamen
zorgen voor extra plezier bij het gebruik van Tello. Tello
maakt 5 megapixel foto's en streamt 720p live-video naar
de Tello-app op een mobiel apparaat. Zijn maximale viiegtid
bedraagt ongeveer 13 minuten".

Propellers

Motoren

Statusindicator drone

Camera

Aan-/uitknop

Antennes

Vision Positioning System (Visueel positioneringssysteer)
Flight Battery

Micro-USB-poort

0. Propellerafscherming

S9N O RN

* De maximale viiegduur is getest bij omstandigheden
zonder wind en met een constante snelheid van 15 km/u
(9 mph). Deze waarde is slechts indicatief.
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2. Tello-app downloaden en
instructievideo's bekijken

Zoek op "Tello' in de App Store of Google Play, of scan
de QR-code om de app te downloaden op je mobiele
apparaat. Om de veiligheid tijdens het viiegen te
garanderen, is het van belang dat je vor je eerste viucht
de instructievideo's op de officiéle website van Ryze Tech
(http://www.ryzerobotics.com) bekijkt.

A D0 T ep ondersteunt 08 9. (of hoger)of
Android 4.4 (of hoger).

3. Accu opladen

Plaats de Flight Battery in de drone, zoals afgebeeld.

Om de Flight Battery op te laden, sl je de Micro-USB-
poort van de drone met behulp van een standaard Micro-
USB-adapter (niet meegeleverd) aan op een USB-adapter.

Oplaadtijd: Ca. 1 uur en 30 minuten.

3¢ - - - Langzaam blauw knipperend: bezig met opladen.
202 — Continu blauw: volledig opgeladen.

A Gebruik altid een FCC/CE-gecertificeerde
(afhankeljk van locatie) USB-adapter met een
vermogen van 5V en 1,5 A of hoger.
« Zorg dat de drone vé0r het laden wordt
uitgeschakeld. De drone kan niet worden
opgeladen als deze is ingeschakeld.



4.Voorbereiding voor opstijgen

(] =
L@  Tello-XXXXXX

Druk eenmaal op de aan/ Schakel wifi in op je
uit-knop om de drone in te mobiele apparaat en
schakelen. (Druk nogmaals om  maak verbinding met het
it te schakeler) Tello-X000XX-netwerk.

A\ Open de Tello-app. De verbinding is tot stand
gebracht als de statusindicator van de drone
langzaam geel knippert en de live-camera-weergave
op je mobiele apparaat wordt weergegeven.

5. Viucht

In de Tello-app:
+ Automatisch opstigen en automatisch landen

¥ ¥
O O =
Automatisch opstigen Automatisch landen

+ Foto's maken en video's opnemen

& @®

Druk hierop om te wisselen  Druk hierop om een
tussen foto- en videomodus.  foto te maken of video-
opnamen te maken.

« Gebruik de Virtual Joysticks in de app om de drone te
besturen (de standaard joystickmodus is Modus 2)

Linksaf ~ Rechtsaf Links ~ Rechts

Linkerjoystick 1 Rechterioystick  vooruit
Omhoog | A
~ |
/ i

|
v v
Omlaag i Achteruit
|
|
CL2 (N~
I
|
I
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Installatie-instructies

1. Propellers installeren

Zorg er bij de montage voor dat de opening tussen de
onderzijde van de propellerkap en de motor net groot
genoeg is om het hulpmiddel voor het verwijderen van de
propeller aan te brengen.

Monteer de gemarkeerde ~ Monteer de
propellers op de motoren  ongemarkeerde propellers

met het gemarkeerde op de motoren met
landingsgestel. het ongemarkeerde
landingsgestel.

2. Propellers demonteren

Breng het hulpmiddel voor het verwijderen aan tussen de
propellerkap en de motor. Zorg ervoor dat je de motor
vasthoudt terwijl je de propeller verwijdert.

Verwijder de propellers altiid met behulp van het
hulpmiddel voor het verwijderen van de propeliers.

A\ Verviider de propellers NIET met de hand. Hierbij kun
je emnstig gewond raken en kan er schade aan de
motoren ontstaan.



3. Montage van propellerafschermingen

Duw elke propellerafscherming naar binnen om deze om
het landingsgestel te vouwen. Zorg ervoor dat deze op
zijn plaats vastkiikt en dat de uitstekende delen van het
landingsgestel in de groeven in de propellerafschermingen
vallen.

4. Verwijderen van propellerafschermingen

Om een propelierafscherming te verwijderen, plaats je je
vinger en duim in de positie zoals hieronder afgebeeld.
Druk lichtjes met je duim op het lipje dat uitsteekt bij
de propellerafdekking op de plaats waar deze om het
landingsgestel is gevouwen,

~

Gebruik GEEN grote kracht bi] het verwilderen van
A\ de propelleratschermingen. Hierdoor kan de drone
beschadigd raken en je kunt je bezeren.



Specificaties

* Drone (model: TLW004)

Gewicht (incl. g
propellerafschermingen)

Max. snelheid 28,8 km/u (17,8 mph)
Max. viiegtiid 13 minuten (geen wind bij

een constante viiegsnelheid
van 15 km/u (9 mph))

Bedriffstemperatuur 0°Clotd0°C
(32 °F tot 104 °F)
Bedriffsfrequentie 2,4 -2,4835 GHz
Transmitter (EIRP) < 20 dBm (FCC)
< 19.dBm (CE)
< 19.dBm (SRRC)
* Camera
Maximale beeldgrootte ~ 2592x1936
Video-opnamemodi HD: 1280x720 30p
Videoformaat MP4
* Flight Battery
Capaciteit 1100 mAh
Spanning 38V
Accutype LiPo
Vermogen 4,18 Wh
Netto gewicht 25129
Bereik 5°Ctot 45 °C
oplaadtemperatuur (41 °F tot 113 °F)

Max. oplaadvermogen 10 W

Lees de gebruikershandleiding voor meer informatie:
www.ryzerobotics.com

3 Deze inhoud is onderhevig aan wijzigingen zonder
vooraigaande kennisgeving

TELLO is een handelsmerk van Ryze Tech

Copyright © 2018 Ryze Tech. Alle rechten voorbehouden.
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Exoneracgao de responsabilidade
Este produto NAO é um brinquedo e ndo é adequado
para criangas com idade inferior a 14 anos (ou com idade.
inferior a 15 anos, no Jap#o). Os adultos devem manter
a aeronave fora do alcance das criangas e ter cuidado
quando a utilizarem na presenga de criangas.

Este produto incorpora vérias tecnologias de controlo
avangadas. No entanto, a utilizagéo inadequada do
produto pode resultar em ferimentos ou danos materiais.
Leia s materiais associados ao produto antes da primeira
utiizagao. Estes documentos estéo incluidos na embalagem
do produto e/ou estéo disponiveis online, no website oficial
da DJI Ryze Tech (http://www.ryzerobotics.com).

Este produto é uma camara de voo de faci utiizagéo quando
se encontra em boas condigdes de funcionamento, conforme
estipulado abaixo. Visite http://www.ryzerobotics.com para
obter as instrugSes e avisos mais recentes. Os utiizadores
que operem a sua aeronave nos Estados Unidos devem
aceder a http://knowbeforeyoufly.org para obterem mais
informagdes sobre a seguranga do voo e conformidade.

As informagdes contidas neste documento afetam a sua
seguranga e os seus direitos legais e responsabilidades.
Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma
configuragao correta antes da utilizagao. A n@o leitura e
o incumprimento das instrugdes e avisos contidos neste
documento podem resultar em lesGes graves para si ou
terceiros, em danos ou na perda do produto da Ryze
Tech ou em danos noutros objetos que se encontrem nas
proximidades.

A utilizago deste produto significa que o utilizador leu
esta declaragao de G0 de

responsabilidade e que compreende e aceita cumprir os
termos e condigdes aqui expostos. SALVO CONFORME
EXPRESSAMENTE PREVISTO NAS POLITICAS POS-
VENDA DA RYZE TECH (DISPONIVEIS EM HTTP://
RYZEROBOTICS.COM/SERVICE), O PRODUTO, TODOS
0S MATERIAIS E O CONTEUDO DISPONIBILIZADO
ATRAVES DO PRODUTO SAO FORNECIDOS *TAL COMO
ESTAO" E "CONFORME DISPONIVEIS®, SEM GARANTIA
OU CONDIGAO DE QUALQUER ESPECIE, EXPLICITA
OU IMPLICITA. A RYZE TECH NEGA QUALQUER TIPO
DE GARANTIA, EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE
INDICADO NAS POLITICAS POS-VENDA DA RYZE TECH,
QUER EXPRESSAS OU IMPLICITAS, RELACIONADAS
COM O PRODUTO, OS SEUS ACESSORIOS E TODOS
0S MATERIAIS, INCLUINDO: (A) QUALQUER GARANTIA
IMPLICITA DE COMERCIABILIDADE OU ADEQUAGAO A
UMA DETERMINADA FINALIDADE, TITULO, USUFRUTO
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OU NAO-VIOLAGAO; E (B) QUALQUER GARANTIA
RESULTANTE DA MANIPULAGAO, UTILIZAGAO OU
COMERCIALIZAGAO. A RYZE TECH NAO GARANTE,
EXCETO CONFORME EXPRESSAMENTE INDICADO
NA GARANTIA LIMITADA DA RYZE TECH, QUE O
PRODUTO, OS SEUS ACESSORIOS, QUALQUER
PARTE DO PRODUTO OU QUALQUER MATERIAL SERA
ININTERRUPTO, SEGURO, OU ISENTO DE ERROS,
VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS, E NAO
GARANTE QUE QUALQUER UM DESTES PROBLEMAS
SERA CORRIGIDO.

NENHUM CONSELHO OU INFORMAGAO, QUER SEJA
VERBAL OU ESCRITO, OBTIDO ATRAVES DO PRODUTO,
DOS SEUS ACESSORIOS OU DE QUALQUER MATERIAL
IRA CRIAR UMA GARANTIA SOBRE A RYZE TECH OU
O PRODUTO QUE NAO ESTEJA EXPRESSAMENTE
INDICADA NESTES TERMOS. O UTILIZADOR ASSUME
TODOS 08 RISCOS POR QUAISQUER DANOS QUE
POSSAM RESULTAR DA UTILIZAGAO OU DO ACESSO
A ESTE PRODUTO, AOS SEUS ACESSORIOS E A
QUAISQUER MATERIAIS. O UTILIZADOR COMPREENDE
£ CONCORDA QUE A UTILIZAGAO DO PRODUTO
ESTA SOB A SUA INTEIRA RESPONSABILIDADE E
PROPRIO RISCO, SENDO O UNICO RESPONSAVEL
POR QUAISQUER DANOS PESSOAIS, MORTE,
DANOS A SUA PROPRIEDADE (INCLUINDO O SEU
SISTEMA INFORMATICO OU DISPOSITIVO MOVEL OU
HARDWARE DA RYZE TECH UTILIZADO EM LIGAGAO
COM O PRODUTO) OU PROPRIEDADE DE TERCEIROS,
OU A PERDA DE DADOS QUE PODE RESULTAR DA
UTILIZAGAO OU DA INCAPAGIDADE DE UTILIZAR O
PRODUTO.

ALGUMAS JURISDIGOES PODEM PROIBIR A
EXCLUSAO DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIAS E
O UTILIZADOR PODERA TER OUTROS DIREITOS QUE
VARIAM CONFORME A JURISDIGAO.

A Ryze Tech néo assume qualquer responsabiiidade pelos
danos, ferimentos ou quaisquer responsabili legais
decorrentes direta ou indiretamente da utilizagéo deste
produto. O utilizador deve observar as préticas seguras
e legais, incluindo, entre outras, as apresentadas nestas
diretrizes de seguranca. O utiizador é o tnico responsavel
por todos os seus préprios comportamentos durante a
utilizagao de aeronaves Tello.




Avisos
Mantenha-se afastado das hélices e dos motores em
rotagao.

NAO TOQUE na parte inferior da aeronave, pois pode
estar quente.

. Nunca utilize baterias de outras marcas e NAO sujeite a
bateria de voo a curto-circuito.

A embalagem do produto inclui informagdes importantes
4. Leia todas as ir

N
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e documenta

e guarde a embalagem do produto e a documentagéo
para referéncia futura.

Regulamentagées
Para evitar danos fisicos graves e danos materiais, tenha
em atengao as seguintes regras:
1. NAO utilize nas proximidades de aeronaves tripuladas,
independentemente da altitude. (Aterre de imediato, se
necessério.)
NAO voe a aeronave em zonas densamente povoadas,
incluindo cidades, eventos desportivos, exposicoes e
espetaculos.
NAO voe a aeronave acima da altitude maxima relevante
definida pelas leis e regulamentos locais.
Mantenha-se bem afastado e NAO interfira com as
operagdes das aeronaves tripuladas. Esteja sempre
atento e evite outras aeronaves e obstaculos.
NAO voe com a aeronave perto ou dentro das
zonas de exclusao aérea especificadas pelas leis e
regulamentagoes locais aplicaveis. A lista de zonas
de exclusao aérea inclui: aeroportos, fronteiras entre
dois paises ou regides soberanas, principais cidades/
regies e ¢ atualizada constantemente. NAO voe perto
de infraestruturas ou propriedades sensiveis, como
centrais elétricas, estagoes de tratamento de 4gua,
tos prisionais, a com trafego
intenso, edificios governamentais ou zonas militares.
Mantenha sempre contacto visual com a aeronave e, se
necessério, pega ajuda a um observador.
NUNCA utilize a aeronave para transportar mercadorias/
cargas ilegais ou perigosas.
Gertifique-se de que compreende a natureza/o tipo
de operagao de voo (como, por exemplo, para fins
recreativos, para uso piblico ou para fins comerciais)
e obtém a aprovagéao correspondente das entidades
governamentais antes do voo. Entre em contacto
com os reguladores locais para ficar a conhecer as
definigdes e os requisitos especficos. Os utilizadores
que utiizem a sua aeronave nos Estados Unidos devem
aceder primeiro a http:/www.knowbeforeyoufly.org/ e
agir da forma mais adequada & circunstancias.
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9.

10.

Tenha em atengéo que as aeronaves telecomandadas
podem estar proibidas de realizar atividades comerciais
em determinados territérios e regioes. Verifique e
cumpra todas as leis e regulamentos locais antes de
voar, pois essas regras poderao ser diferentes das que
constam deste documento.
Respeite a privacidade dos outros quando utilizar a
camara. Certifique-se de que cumpre as leis locais
sobre a privacidade, os regulamentos e os padroes
morais. NAO realize operagdes de vigilncia, como
captar imagens ou gravar videos de qualquer
pessoa, entidade, evento, atuagdo, exposigao ou
propriedade sem autorizagao ou quando existir direito
de privacidade, mesmo se a imagem ou video for
captado para uso pessoal.
Informamos que, em determinadas dreas, a gravagdo
de imagens e videos de eventos, atuagoes,
exposicoes ou propriedades comerciais através de
uma camara pode violar os direitos de autor ou outros
direitos legais, mesmo se a imagem ou video for
captado para uso pessoal.

Limite de altitude

. NAO voe a uma altitude superior a 10 metros (33 pés)

acima do solo e mantenha-se afastado de quaisquer
obstaculos adjacentes.

Incluido na embalagem

1 aeronave 2 hélices sobresselentes
(inclui hélices e protecdes  (par)
de hélice’)

A

1 bateria de voo 1 ferramenta de Manual

remogéo da hélice

|

* Os diagramas neste documento sao apenas para
referéncia e podem diferir do prodiuto real
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1. Introducao

O TELLO™ & um pequeno quadricoptero que dispde de
um sistema de posicionamento por vis&o e de uma camara
integrada. Utilizando o sistema de posicionamento por
vis&o e o controlador de voo avancado, consegue pairar
& & adequado para espagos interiores. As funcionalidades
avangadas como o Bounce Mode, 8D Flips e EZ Shots
fazem do Tello um dispositivo divertido de utilizar. O Tello
capta fotografias de 5 megapixéis e transmite video em
tempo real a 720p para a aplicago Tello num dispositivo
mével. O tempo maximo de voo é de aproximadamente
13 minutos”.

Hélices

Motores

Indicador de estado da aeronave
Cémara

Botéo de alimentagao

Antenas

Sistema de posicionamento por visao
Bateria de voo

. Porta micro USB

0. Protegdes de hélice

PPN O RN

* O tempo méximo de voo foi testado em condigdes sem
vento e a uma velocidade de voo constante de 15 kivh
(9 mifh). Este valor serve apenas como referéncia
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2. Transferir a aplicacao Tello e
visualizar tutoriais de video

Pesquise “Tello* na App Store ou no Google Play, ou
leia o codigo QR para transferir a aplicagéo para o seu
dispositivo movel. Para garantir a seguranga do voo,
veja 0s tutoriais de video no website oficial da Tech Ryze
(http://www.ryzerobotics.com) antes do primeiro voo,

A 2 Picesso Teho & compatiel com 08 9.0 fou
posterior) ou Android 4.4 (ou posterior).

3. Carregamento da bateria

Insira a bateria de voo na aeronave, conforme ilustrado.

Para carregar a bateria de voo, ligue a porta micro USB da
aeronave a um adaptador USB (ndo fornecido) através de
um cabo micro USB padréo.

Tempo de carregamento: aprox. 1 hora e 30 minutos.

(¢ -+ - Luz azul a piscar lentamente: a carregar.
3()° — Luz azul fixa: totalmente carregada.

A Lz sempre um adsptadr USB com carticagio
FCC/CE (consoante a localizagao) e classificagéo
de5Ve 1,5 A ou superior.
« Certifique-se de que a aeronave esta desligada
antes de a carregar. N&o 6 possivel carregar a
aeronave quando est ligada.



4. Preparar a descolagem

(] =
L@ v Tello:(XXXXX

Prima o botéo de alimentagdo  Ative o Wi-Fi no seu
uma vez para ligar a dispositivo movel e ligue-
aeronave. (Prima novamente s & rede Tello-X)O0XX.
para a desligar)

A\ nicie a aplicagéo Tello. A ligagéo & estabelecida
quando o indicador do estado da aeronave piscar
lentamente a amarelo e a vista da cAmara em tempo
real for apresentada no dispositivo mével.

5. Voo

Na aplicagéo Tello:
* Descolagem automética e aterragem automética

(o

Descolagem automatica  Aterragem automatica

+ Tirar fotografias  gravar videos

& @®

Toque para alternar entreo  Toque para tirar uma
modo de fotografia e o modo  fotografia ou gravar um
de video. video.

« Utiize os manipulos virtuais da aplicagéo para controlar a
aeronave (0 modo de manipulo de controlo predefinido &
conhecido como Modo 2)

Manipulo | Manipuo
ara a frente
i
esquerdo Para cima ! direito A
I
I
.
I
v I
Para baixo ! v
I Para trés
I
I
I
(4 | D « |-
I

Virara Virara |

ikl Esquerda  Direita
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Notas de instalacao

1. Instalar as hélices

Durante a montagem, certifique-se de que a distancia
entre a parte inferior da tampa da hélice e o motor ndo &
maior do que a necesséria para inserir a ferramenta de
remogao da hélice.

Coloque as hélices com  Coloque as hélices sem
marcas nos motores marcas nos motores cujos
cujos trens de aterragem  trens de aterragem nao
18m marcas. 18m marcas.

2. Retirar as hélices

Insira a ferramenta de remogéao da hélice entre a tampa
da hélice e o motor. Certifique-se de que segura no motor
enquanto retira a hélice.

Remova sempre as hélices utilizando a ferramenta
de remog@o da hélice. NAO remova as hélices
manualmente, caso contrario, podera sofrer
ferimentos graves e danificar os motores.



3. Instalar as protecGes de hélice

Empurre cada protego de hélice para dentro, para que se
fixe em redor do trem de aterragem. Certifique-se de que
esta bem encaixada e de que as pecas salientes do trem
de aterragem estdo bem encaixadas dentro dos entalhes
das protecdes de hélice.

4. Remover as protegdes de hélice

Para remover uma protecao de hélice, coloque um dedo e o
polegar, tal como indicado na figura abaixo. Com o polegar,
aplique uma ligeira forga de rotagao na parte saliente da
protegao de hélice que envolve o trem de aterragem.

NAO use forca excessiva ao remover as protegdes

A\ de hélice, ja que poderé danificar os bragos da
aeronave e provocar lesoes a si proprio.
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Caracteristicas técnicas

* Aeronave (modelo: TLW004)

Peso (inclui protegdes de
hélice)
Velocidade méaxima

Tempo méaximo de voo

Temperatura de
funcionamento
Frequéncia de
funcionamento
Transmissor (EIRP)

© Camara
Tamanho méximo da
imagem
Modos de gravagao de
video
Formato de video

* Bateria de voo
Capacidade
Tensdo
Tipo de bateria
Energia
Peso liquido
Intervalo de temperaturas
de carregamento
Poténcia max. de
carregamento

87¢g

28,8 km/h (17,8 mi/h)
13 minutos (sem vento a
uma velocidade constante
de 15 knvh [9 mi/h])

0°Ca40°C(32°Fa104°F)

2,4 GHz a 2,4835 GHz

< 20 dBm (FCO)
< 19.dBm (C)
< 19 dBm (SRRC)

2592x1936

HD: 1280x720 30p

MP4

1100 mAh
38V
LiPo

4,18 Wh
25529

5°Ca45°C(41°Fal13°n

10w

Para mais informagoes, consulte o manual do uilizador

‘www.ryzerobotics.com

3# Este contetido esta sujeito a alteragoes sem aviso prévio.

TELLO 6 uma marca registrada da Ryze Tech.
Copyright © 2018 Ryze Tech. Todos os direitos reservados.
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Isencao de Responsabilidade

Este produto NAO é um brinquedo e ndo é adequado
para criangas abaixo de 14 anos (15 no Japao). Adultos
devem manter a aeronave fora do alcance de criangas e
ter cuidado ao opera-la na presenga de criangas.

Este produto incorpora varios recursos avangados de
tecnologias de controle. Entretanto, seu uso inadequado pode
resultar em lesBes pessoais ou danos ao patrimdnio. Leia as
matérias relacionadas com o produto antes de utiiza-o pela
primeira vez. Esses documentos so incluidos na embalagem
do produto e também estéo disponiveis on-line no site oficial
da Ryze Tech (http://www.ryzerobotics.com).

Este produto ¢ uma camera aérea que oferece Voo
facil quando esta em bom funcionamento, conforme

abaixo. Acesse http: i .com
para obter as instrugdes e avisos mais atuais. Usuérios
que operarem suas aeronaves nos Estados Unidos devem
acessar o site http://knowbeforeyoufly.org para obter mais
informagaes sobre seguranga do voo e conformidade.

As informagdes contidas neste documento afetam a sua
seguranga e os seus direitos legais e responsabilidades.
Leia este documento cuidadosamente para assegurar uma
configuragao correta antes da utiizagdo. A no observancia
das instrugSes e avisos deste documento pode resultar
em lesdes graves para si mesmo ou terceiros, danos ao
seu produto Ryze Tech ou danos a outros objetos nas
proximidades.

Ao usar este produto, vocé confirma que leu cuidadosamente
este Aviso de isengdo e adverténcias e que vocé entende e
concorda em cumprir os termos e condigoes aqui contidos.
EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO
PELAS POLITICAS DE SERVIGOS POS-VENDA DA RYZE
TECH (DISPONIVEIS NO SITE (HTTP://RYZEROBOTICS.
COM/SERVICE), O PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS,
BEM COMO O CONTEUDO DISPONIBILIZADO POR MEIO
DO PRODUTO, SAO FORNECIDOS “NO ESTADO EM QUE
SE ENCONTRAM” E SUJEITOS A “DISPONIBILIDADE”,
SEM GARANTIA OU CONDIGAO DE QUALQUER TIPO,
TANTO EXPLICITAS QUANTO IMPLICITAS. A RYZE TECH
ISENTA-SE DE TODAS AS GARANTIAS DE QUAISQUER
TIPOS, EXCETO QUANDO EXPRESSAMENTE
DETERMINADO PELAS POLITICAS DE SERVICOS POS-
VENDA DA RYZE TECH, SEJA DE FORMA IMPLICITA
OU EXPLICITA, EM RELAGAO AO PRODUTO, 0OS
ACESSORIOS DO PRODUTO E TODOS OS MATERIAIS,
INCLUINDO: (A) QUALQUER GARANTIA IMPLICITA DE
COMERCIALIZAGAO, CONDICIONAMENTO PARA UM
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PROPOSITO ESPECIFICO, POSSE, DIVERTIMENTO
SILENCIOSO OU NAO VIOLAGAO; E (B) QUALQUER
GARANTIA DECORRENTE DE DISTRIBUIGAO, USO
OU TROCA. A RYZE TECH NAO GARANTE, EXCETO
QUANDO EXPRESSAMENTE DETERMINADO NA
GARANTIA LIMITADA DA RYZE TECH, QUE O PRODUTO,
0S ACESSORIOS DO PRODUTO, QUALQUER PEGA DO
PRODUTO OU QUALQUER MATERIAL SAO LIVRES DE
INTERFERENCIAS, SEGUROS OU LIVRES DE ERROS,
VIRUS OU OUTROS COMPONENTES NOCIVOS, E NAO
GARANTE QUE QUALQUER UM DESSES PROBLEMAS
SERA CORRIGIDO.

NENHUM AVISO OU INFORMAGAO, SEJA VERBAL OU
ESCRITO(A), OBTIDO(A) POR VOCE A RESPEITO DO
PRODUTO, DOS ACESSORIOS DO PRODUTO OU DE
QUALQUER MATERIAL CRIARA QUALQUER GARANTIA
DA RYZE TECH OU DO PRODUTO QUE NAO ESTEJA
EXPLICITAMENTE DESCRITA NESSES TERMOS. VOCE
ASSUME TODOS 0OS RISCOS POR QUALQUER DANO
QUE POSSA RESULTAR DO SEU USO OU ACESSO
AO PRODUTO, AOS ACESSORIOS DO PRODUTO
E A QUAISQUER MATERIAIS. VOCE ENTENDE E
CONCORDA QUE O USO QUE FAZ DO PRODUTO E
DE SUA RESPONSABILIDADE E RISCO, E QUE VOCE
E TOTALMENTE RESPONSAVEL POR QUALQUER
FERIMENTO PESSOAL, DANO AO PATRIMONIO
(INCLUINDO O SISTEMA DO SEU COMPUTADOR OU
DISPOSITIVO MOVEL, OU O HARDWARE DA RYZE
TECH USADO EM CONJUNTO COM O PRODUTO) OU
AO PATRIMONIO DE TERCEIROS, BEM COMO A PERDA
DE DADOS RESULTANTE DO USO OU DA FALTA DE
CAPACIDADE DE UTILIZAR O PRODUTO.

ALGUMAS JURISDIGOES PODEM PROIBIR A ISENGAO
DE RESPONSABILIDADE DE GARANTIA, E VOCE PODE
TER OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ACORDO COM
AJURISDIGAO.

A Ryze Tech néo assume qualquer responsabiiidade pelos
danos, ferimentos ou quaisquer responsabili legais
decorrentes direta ou indiretamente da utilizagéo deste
produto. O usudrio deve observar préticas seguras e legais,
incluindo, mas n&o se limitando aquelas estabelecidas nas
Diretrizes de seguranca. Vocé deve ser o responsavel por
todos os seus comportamentos ao voar com o Tello.




Avisos

. Fique longe das héiices giratorias e dos motores.

NAO toque na parte inferior da aeronave, pois ela pode
estar quente,

. Nunca use baterias que no sejam da Ryze Tech e NAO
provoque curto-circuito na Bateria de Voo.

Informagges importantes estéo incluidas na embalagem
do produto e na documentagao inclusa. Leia todas
essas informagdes atentamente e guarde a embalagem
do produto e documentagéo para consultas futuras.
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Regulamentagées

Para evitar ferimentos graves e danos a propriedade,
observe as seguintes regras:

1. NAO opere nas proximidades de aeronaves
tripuladas, independentemente da altitude. (Aterrisse
imediatamente, se necessario).

NAO voe com a aeronave em éreas densamente
povoadas, como cidades, eventos esportivos,
exposicdes, apresentacaes efc.

NAO voe acima das altitudes méximas definidas nas leis
& regulamentagdes locais.

Fique afastado e NAO interfira nas operagoes de
aeronaves tripuladas. Sempre esteja ciente de outras
aeronaves e obstaculos e evite-0s.

. NAO voe com a aeronave perto ou dentro de
Zonas de Exclusio Aérea especificadas pelas leis e
regulamentagdes locais. A lista de Zonas de Excluséo
Aérea inclui aeroportos, fronteiras entre dois paises
ou regides soberanos, principais cidades/regioes
etc., e é atualizada continuamente. NAO voe ao redor
de infraestruturas ou propriedades sensiveis, como
estagoes de energia, estagbes de tratamento de
4gua, centros de detengao, vias de trafego intenso,
instalagoes governamentais ou zonas miltares,
Mantenha contato visual com a sua aeronave em todos
s momentos. Se necessério, use um observador para
ajudar vocé.

NUNCA use a aeronave para transportar produtos/
cargas ilegais ou perigosos.

Gertifique-se de compreender a natureza/o tipo da
sua operago de Voo (como recreagéo, uso plblico
ou uso comercial) e obtenha a respectiva aprovagéo
e liberagao dos 6rgaos governamentais pertinentes
antes do voo. Consulte as definigoes completas
e 0s requisitos especificos junto as agéncias de
regulamentagao local. Usuéarios que operam a
aeronave nos Estados Unidos devem primeiro acessar

~
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1

o site http://www.knowbeforeyoufly.org/ e tomar as
medidas apropriadas para as circunstancias.

Observe que a aeronave com controle remoto pode
ser proibida de realizar atividades comerciais em
determinados territérios e regides. Verifique e siga todas
as leis e regulamentagoes locais antes de voar, pois essas
regras podem ser diferentes do que esta deciarado aqui.

0. Respeite a privacidade das outras pessoas ao usar
a camera. Certifique-se de estar em conformidade
com leis locais, regulamentagdes e padrdes morais
de privacidade. NAO realize operages de vigilancia,
como a captura de imagens ou videos de qualquer
pessoa, entidade, evento, apresentagao, exibigao ou
propriedades, sem autorizagao ou onde haja uma
expectativa de privacidade, mesmo se a imagem ou o
video for capturado para uso pessoal

Esteja ciente de que, em algumas éreas, a gravagao
de imagens e videos de eventos, apresentagoes,
exposigdes ou propriedades comerciais por meio
de uma camera pode infringir os direitos autorais ou
outros direitos legais, mesmo se a imagem ou video
for gravado para uso pessoal.

Limite de altitude

. Voe em altitudes NAO superiores a 10 metros (10 pés)
acima do nivel do solo e fique longe de qualsquer
obstaculos ao redor.

Incluido na embalagem

1

aeronave 2 Hélices Sobressalentes

(Hélices e Protetores de (par)
Heélices inclusos®)

1

Bateriade Voo 1 Ferramentade  Manual
Remogao de Hélice

$ = O

*Os diagramas neste documento sao apenas para

referéncia e podem ser diferentes dos do produto
propriamente dito.
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1. Introducao

O TELLO™ & um quadricéptero pequeno com sistema
Vision Positioning e camera de bordo. Com seu sistema
Vision Positioning e um avangado controle de voo, ele &
capaz de planar em um ponto fixo e & ideal para voos em
ambientes internos. Recursos avangados, como Bounce
Mode, 8D Flips e EZ Shots tornam o uso do Tello divertido,
O Tello captura fotos de 5 megapixels e transmite videos
de 720 p a0 vivo para o aplicativo Tello instalado em
um dispositivo mével. Seu tempo de voo méaximo ¢ de
aproximadamente 13 minutos”.

Hélices

Motores

Indicador de status da aeronave
Céamera

Botao liga/desliga

Antenas

Sistema Vision Positioning
Bateria de Voo

. Porta Micro USB

0. Protetores das hélices

SeeNOO R ON 2

* O tempo de voo méximo foi testado em condigao de
vento zero a velocidade constante de 9 mph (15 km/h).
Este valor serve apenas como referéncia.
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2. Download do aplicativo Tello e
videos de tutoriais

Pesquise “Tello" na App Store ou Google Play, ou digitalize
o codigo QR para fazer download do aplicativo no seu
dispositivo movel. Para garantir a seguranga do voo,
assista os videos de tutoriais no site oficial da Ryze Tech
(http://Awww.ryzerobotics.com) antes de voar pela primeira
vez.

A O picativoTelo s compatel com i05.9.0 fou
posterior) ou Android 4.4 (ou posterior).

3. Carga da bateria

Insira a Bateria de Voo na aeronave conforme mostrado.

Para carregar a Bateria de Voo, conecte a porta Micro USB
da aeronave a um adaptador USB (no fornecido) usando
um padréo cabo micro USB,

Tempo de carregamento: Aproximadamente 1 hora e
30 minutos

=(0° - - - Azul piscando lentamente: carregando.
0% — Azul sslido: totalmente carregadbo.

A\ Use sermpre um adeptador USB certiicado
pelas normas FCC e GE (dependendo do local) e
classificado para 5 V e 1,5 A ou superior.
« Aaeronave deve ser desigada antes do carregamento,
Néo é possivel carregé-la quando ligada.
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4. Preparacao para a decolagem

(] =
L@  Tello-XXXXXX

Pressione o botao Liga/ Habilite o Wi-Fi no seu
desliga uma vez para ligar dispositivo movel e
aaeronave. (Pressione conecte-o & rede
novamente para desligar) Tello-XXXXXX.

Inicie o aplicativo Tello. A conexéo foi estabelecida

/\ uendo o Indicador de Status da Aeronave pisca
lentamente em amarelo e a visualizagao da camera
20 vivo & mostrada no seu dispositivo movel.

5. Voo

No aplicativo Tello:
* Decolagem e pouso autométicos

()Q\’.

Decolagem automatica Pouso automatico

+ Captura de fotos e gravagao de videos

& @®

Toque para alterar entre os Toque para tirar fotos ou
modos de Foto e Video. gravar um video.

« Use os joysticks virtuais no aplicativo para controlar a
aeronave (0 modo do joystick padrao ¢ conhecido como
Modo 2)

Joystick Joystick

! Para frente
1
esquerdo  pu o | dieito "
i
A !
/ I
v i
s | v
o l Para tras
i
i
i
(4 | D « |-
i
Virar & Virara | Esquerda  Direita

esquerda  direita !
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Notas de instalacao

1. Instalando as hélices

Ao montar, o espago entre a parte inferior da tampa da
hélice e o motor ndo pode ser maior do que o necessario
para inserir a ferramenta de remogZo da hélice.

Monte as hélices As hélices ndo marcadas
marcadas nos motores  devem ser montadas
. comotrem de pouso no trem de pouso
marcado. desmarcado.

2. Desconex&o das hélices

Insira a ferramenta de remogao da hélice entre a tampa da
hélice e o motor. Segure o motor enquanto desconecta a
hélice.

Sempre desconecte as hélices usando a ferramenta.

Y it NAO remova as hélices
manualmente, ou vocé podera ficar gravemente
ferido, além de danificar os motores.
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3. Instalando os Protetores das Hélices

Empurre cada protetor de hélice para dentro, para envolver
o trem de pouso. Verifique se ele trava na posigéo com
um barulho de clique, e se as pegas salientes do trem de
pouso se encaixam firmemente nos entalhes dos protetores
das héiices.

4. Desencaixe dos Protetores das Hélices

Para remover um protetor de hélice, coloque um dedo e o
polegar conforme a figura abaixo. Com o polegar, aplique
delicadamente uma forca de torgé@o na aba que se projeta
do protetor da hélice na rea ao redor do trem de pouso.

NAO use forga excessiva ao remover os protetores
A\ das héices, pois isso pode danificar os bragos da
aeronave e ferir voce.
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Especificacoes

* Aeronave (Modelo: TLW004)
Peso (incluindo Protetores

das Hélices) 879
Velocidade méx. 17,8 mph (28,8 kivh)
Tempo méx. de voo 13 minutos (Vento 0 a 9 mph

(15 knvh) constantes)
Temperatura operacional 0 C a 40°C (32°F a 104°F)

Frequéncia de

2,42,4835 GHz
funcionamento
Transmissor (EIRP) < 20 dBm (FCC)
< 19.dBm (C)
< 19 dBm (SRRC)
« Camera

Tamanho maximo da
imagem

2692x1936

Modos de gravagéo de

vides HD: 1280x720 30p

Formatos de video MP4
* Bateria de Voo

Capacidade 1100 mAh

Tensao 38V

Tipo de bateria LiPo

Energia 4,18 Wh

Peso liquido 25129

Faixa de temperatura de

carmegamento 41°2 113° F (5° 2 45° C)

Poténcia méx. de carga 10 W

Para mais informagdes, consulte 0 manual do usuério
www.ryzerobotics.com

# Este contetdo esté sujeito a alteragdes sem prévio
aviso.

TELLO 6 uma marca registrada da Ryze Tech.
Copyright © 2018 Ryze Tech. Todos os direitos reservados.
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OTKas OT OTBETCTBEHHOCTUN

[arHbiit npoaykT HE S8NReTcA UrpyWKoi U He
npepHaaHasen Ans nvu maawe 14 ner (15 net & ANoHM).
[IPOH [I0/IKEH XDaHNTLCS B MECTaX, HeAOCTYMHbIX AN
AeTein. B npucyTCTBUN AETen NONETbI CNEAYET BbINOMHATL
C 0COBON OCTOPOXHOCTBIO.

[NlakHbiit NPOAYKT NCMIONb3YET PasiuiHble Nepeaossle
TexHonorun ynp . OpHako Henas
WCTIONb30BaHMe MPOAYKTA MOXET MPUBECTM K Tpasmam
YN MOBPEXAGHIIO UMYLLLECTBA. Teper VCronb30oBaHvem

c « pagore
NPOAYKTA. DTIN AOKYMEHTbI COABPXATCA B KOMMNGKTE
NOCTaBKY MPOAYKTA, @ TaIoKe AOCTYIMHSI Ha OMLANHOM
caiire Ryze Tech (http://www.ryzerobotics.com).

[laHHbiil NPoAyKT NpeacTasnseT coboi netaioulyo
Kamepy. ANnapar Ierko MCNoNb30BaTh, €CAN OH
HAXOAUTCS B XOPOLUEM Pabouem COCTOHUN (ONUCaHo
Hike). ToceTwTe caiT htp:/www.ryzerobotics.com ans
03HaKOMNEHS G CAMBIMYU CBEXIMU HCTPYKUMAMA 1
npeaynpexaerusivu. Monbaosateny B CLUA AomkHbI
noceTvTL caifr http://knowbeforeyoufly.org Anst monyderus
[IOMONHUTESI6HOI UH(OPMALIMI O BE30MACHOCTY MONETOB
11 COOTBETCTBIM TPEGOBAHISIM.

MNHopMaLVs, CoaepXallascs B aToM AOKYMEHTE,
saTparvBaeT Bally 6e30MACHOCTb, 3aKOHHbIE NPaBa 1
0693aHHOCTI. BHUMATENEHO O3HAKOMBTECH C AGHHBIM
AOKYMEHTOM MePej UCMONb30BAHNEM NPOAYKTA.
MpeHeBpexeHe COREPKIMBIM AaHHOO AOKYMEHTA 1
HECOBMIOEHE Mep BE30NACHOCTH MOXET NPUBECTH K
GepLeaHbIM TPABMaM, yTepe W/ MOBPEXASHII0 NPOAYKTa
Ryze Tech v ipyroro umyliecTsa.

VIcnonsays AaHHIA MPOAYKT, Bl MOATBEPXAAETE, HTO

0 0 b c 06 oTkase ot
OTBETCTBEHHOCTIA 11 COTNALIAETECH BLINOHATL NPaBuMna
W yCroBUA HacToswwero AokymenTa. KPOME SBHBIM
OBPA30OM MPEAYCMOTPEHHOIO B MPABU/IAX
MOCTNENPOAXHOTO OBC/IYXKVBAHIS RYZE TECH
(HTTP://RYZEROBOTICS.COM/SERVICE), NPOAYKT 1
BOE [JOCTYIMHbIE MATEPUA/IbI NPEAOCTAB/EHb
«KAK ECTb» W1 «B CYLLIECTBYIOLLIEM COCTOSHIM»
BE3 KAKWX-JIMIBO FAPAHTUI U YCIOBW,
ABHO BbIPAXEHHBIX WU MOAPA3YMEBAEMBIX.
3A UCKIIIOYEHUEM TAPAHTWN, SBHbIM
OBPABOM MPEJYCMOTPEHHbIX B MPABUIIAX
NOCNENPOLAXHOIO OBC/YXXUBAHWS RYZE
TECH, KOMMAHVS! RYZE TECH HE MPELOCTABSISET
HUKAKVX [IPYTVX TAPAHTUV, SIBHO BBIPAYKEHHBIX
1N NOJPA3YMEBAEMBIX, OTHOCALLIMXCS K
NPOAYKTY, AKCECCYAPAM MPOAYKTA U BCEM
MATEPVIATIAM, BKJIIOHASE CIIELVIOLLIEE: (A) IOBAS
NOAPASYMEBAEMAS FAPAHTUS OTHOCUTENBHO
KOMMEPYECKOW MPUTOIHOCT, COOTBETCTBIS
HABHAYEHIIO, HABBAHINS, BECTIPENATCTBEHHOMO
NONb3OBAHUS, OTCYTCTBUA HAPYLIEHUM
NPAB UHTENNEKTYANIbHON COECTBEHHOCTY;
1 () NIOBAS FTAPAHTUS, BOSHUKAIOWAS B
PESY/ISTATE SKCTYATALII, [IENIOBLIX ONEPALIIN
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NN KOMMEPHYECKOIO 1NCMOJIb3OBAHUA. 3A
VICKIIOYEHVEM FAPAHTUN, ABHLIM OBPA3OM
MNPEAYCMOTPEHHbBIX B OFTPAHUYEHHOW
TAPAHTWWM RYZE TECH, KOMIMAHWNA RYZE TECH HE
MPEAOCTABNSIET HUKAKNX OPYTUX TAPAHTIN,
YTO MPOAYKT, AKCECCYAPbI MPOAYKTA, NIIOBASA
HACTb MPOAYKTA NN JIOBLIE MATEPVABI BYOYT
MOCTOAHHO U BESBOMACHO PABOTATb, HE BYAYT
COLEPXXATb HEVCMPABHOCTEW, BUPYCOB WU
APYTX BPEOHbLIX KOMMOHEHTOB, A TAKXE HE
MPEAOCTAB/ISAET FAPAHTUI TOMO, HYTO JIOBAS 13
STVIX MPOBJIEM BYJET VCTMPAB/EHA.

HUKAKWE PEKOMEHOAUMN U NHOOPMALMSA,
B YCTHOW WU MUCbMEHHOW ®OPME,
NONYYEHHBLIE BAMU MPU UCNONB30OBAHNN
MNPOLYKTA, AKCECCYAPOB MPOLYKTA W/ JIKOBbIX
MATEPUANOB, HE ABNSAOTCA OCHOBAHUEM
NPEAOCTABNEHWSA TAPAHTIW, OTHOCSALLIENCS K
RYZE TECH W1 NPOAYKTY, 3A NCKITIIOHEHVEM
FAPAHTUI, SBHBIM OBPA3OM MPELYCMOTPEHHBIX
B STWX YCNOBUAX. Bbl MPUHUMAETE HA CEBA BCIO
OTBETCTBEHHOCTb 3A JIHOBbIE NMOBPEXXAEHWSA,
KOTOPbLIE MOTYT BO3HUKHYTb B PE3Y/IbTATE
MCNOJIb3OBAHNA NPOAYKTA, AKCECCYAPOB
NPOLAYKTA NNW NOBLIX MATEPUANIOB UK
BALLErO AOCTYNA K HUM. Bbl NMOHVUMAETE U
COTJIALUAETECbH, YTO MCMNONBb3YETE NPOAYKT
Nno BALWEMY COBCTBEHHOMY YCMOTPEHWIO
W HA BALL PUCK M YTO Bbl CAMOCTOATE/IbHO
HECETE OTBETCTBEHHOCTb 3A JIOBbIE TPABMbI,
CMEPTb, YLLIEPE BALLEMY VIMYLLIECTBY (BK/IOHASA
KOMMNbIOTEPHYIO CUCTEMY, MOBW/IbHOE
YCTPOWCTBO WV ANMAPATHOE OBECTEYEHVE
RYZE TECH, NOAK/MOYAEMBIE K NPOLYKTY) UNA
WMYLLIECTBY TPETBUX JINLI, U 3A MOTEPHO JAHHbIX,
MPOVSOLLEALLVE B PE3Y/IBTATE MCMO30BAHNA
BAMW NI HEBO3MOXXHOCTU VICMO/Ib30BAHUA
BAMW NPOAYKTA.

HEKOTOPGIE IOPUCONKUM MOTYT NCKITHOYATL
OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTW, 1 Bbl MOXETE
WMETb APYIUE NPABA, B 3ABUCKMOCTU OT
KOHKPETHOW FOPUGAVKLIAN

Ryze Tech He HeceT OTBETCTBEHHOCTS 3a NOBPEXASHIS,
TPABMbI UM NIOGYIO IOPUANMECKYIO OTBETCTBEHHOCTS,
MPSIMO WA KOGBEHHO BbI3BAHHYIO UCMONb30BAHMEM
AaHHOrO NpoAyKTa. Ha Nonbaosarens BoanaraeTcs
0GA3aHHOCTL COBNIOAATS MPaBUNA TeXHIKY Ge30MacHoeT
11 3BKOHOAATE/LCTEO, BKIIOHAS, HO HE OrPaHMUMBasCh
UBNOXEHHBIMU B HACTOSILEM PYKOBOACTBE MO TEXHUKE
6630M1ACHOCTH. Bbi HECETE EAHOMM|HYIO OTBETCTBEHHOCTS
38808 AE/ICTBUA NPY yNPaBNeHy MoneTom ApoHa Tello.
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Mpepynpexaenns

He NpuBmkaiTech K BPALLAIOWIMMCS NPONennepam i
anexTpopBuraTens

HE npukacaiiTech K HIDKHeil CTOPOHEe APOHa, OHa
MOXET GbiTb rOpsueN.

3. c8 Men! Opbl APYruX
Komnanwui (He Ryze Tech). Take SAMNPELLAETCS
3aMbIkaT akkymynaTop Flight Battery HakopoTko.
BavkHasi MHOpMALYS BKIIOYEHa B KOMNIEKT NOCTaBKA
NPOAYKT M B COOTBETCTBYIOWYIO AOKYMEHTALMIO
MpPoYTUTE BHUMATENBHO 3Ty MHDOPMALNIO 1
COXPaHUTE YTIAKOBKY MPOAYKTA M ACKYMEHTALMIO AN
ncnons3osaHmus B GyayLem.

~

bl

HopmaTtuBHO-npaBoBbie akTbl

CobioieHite GRIeYIOLLIMX MPABUN OMOXET BaM U3GeXaTs
aBM 1 NP yiuepba
1. HE BbINONHSITE NONETHl B HENOCPEACTBEHHOM
61M30CTM OT APYrMX NeTaTeNbHbIX annapatos
HE3ABUCUMO OT BHICOTHI. (MpY HEOBXOAMMOCTY
MPOVN3BeAVTE NOCAAKY HEME/IBHHO.)
HE 8bINOAHSIATE NONETEI HAf rYCTOHACENEHHBIMU
PaiioHaMM, FOPOAAMM, CMIOPTUBHBIMY MEPONPUATHASIMU,
BbICTABKAMY, KOHLIEPTAMY 1 T. [l
HE noAHuMaiiTe 4pOH Bbille MaKkGUManbHO
i BBICOTbI, ONpe; 7 MeCTHbIM
3aKOHOAATENILCTBOM ¥ HOPMATUBHO-NPABOBbIMM
aKTamu.
[lepxuiTecs Ha paccTORHM 1t HE MeLLaiiTe MAnoTpYeMbIM
neTatensHbIM annapatam. Boerna Aepxute Apyrve
neTaTeNbHbIE annapatkl v NPensTCTBUS B 30He
BUAVMOCTY 1 OBNETaTe WX,
HE BbinonHARTe NoneTsl B HENOCPEACTBEHHON
611M30CTV 1 BHYTPW 30H, 3anpeLLeHHbIX A8 noneta,
ONpeaeneHHbIX MECTHBIM 3aKOHOAATENBCTEOM W
HODMATUBHO-NPABOBLIMM aKTami. CUGOK 30H,
3anpelieHHbIX AS NONeTOB, BKAKYAET B Cebs
23PONOPTI, TPaHNLBI MEXY ABYMS CYBEPEHHbIMM
FOCYAAPCTBAMA WA PErVIOHaMM, KPyMHBIE ropoaa/
PervioHbl 1 T. fi. 3TOT CNMCOK MOCTOSHHO OGHOBNSETCS.
HE BLINONHATE NONETH BEAN3M CTPATEriecky
BaXHbIX OBLEKTOB UH(PACTPYKTYPb! UM 30H, TaKMX
KaK 3N1EKTPOCTaHLVM, BOAOOUMCTHBIE GOOPYXEHNS,
p: wocce,
MPABUATENECTBEHHSIE YHDENKAEHNR, BOBHHBIE BOHBI U T. /1
TMOCTOSHHO ABPXUTE APOH B NPEAENax BUAUMOCTH,
npuberas Kk NOMOWMW HanapHUKa, ecan aTo
HEOBXOAMMO.
HUKOI[IA He MCnonbayiiTe APOH ANS NEPEeBO3KY
HE3aKOHHBIX VIV OMACHBIX TOBAPOB/MPy30B.
Bbl AOMXHBI NOHMMATL Lenb Bawero nonerta
(aNs passneveHus, ANs O6GUECTBEHHOIO MAN
KOMMEPYECKOrD UCNONL30BAHMS) U NONYUNTE
COOTBETCTBYWOLIEE Pa3pelleHie OPraHoB BNacTy
nepea noneToMm. MpPOKOHCYNLTUPYIATECH C
MECTHBIMU PEryavpyIoLLMI OpraHaMi no BCem
COOTBETCTBYIOUWMM BONPOCaM. M0Nb30BATENAM

~

@

bl

o

o

~

@®
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8 CLLA peKoMeHayeTcst cHauana noceTuTs cait
o kr 1 panee pei
CO0BPAa3HO OBCTORTENLCTBAM.
TOMHUTE, 4TO B HEKOTOPLIX OBNACTSX U PeruoHax
MOXET BbiTb 3MPELLEHO KOMMEPHECKOE UCTIONE30BaHE
annaparos.
Mepen, MoneToM 03HAKOMBTECH C MECTHBIMU 3aKOHaMM
11 NPaBUNaMM 1 COBIOAAITE WX, TaK KaK OHI MOTYT
OT/MMATLCS OT YKABaHHBIX & STOM [JOKYMEHTe.

10. Mpyu MCNONb3OBaHMK Kameps ysaxainTe

KOHUABHLIMAnNEHOCT APYTX NioAei. Bali AeiicTens
AOMKHBI COOTBETCTBOBATL MECTHbIM 3aKOHaM O
KOH(WAGHUMANBHOCT 1 HOPMaM U CTaHAapTaM
mopanu. HE npoussoanTe enaeoHaGnioeHve sa
THOMEMI, OBLEKTaMM, COBLITUAMM, BLICTYNNIEHMSIMM,
BLICTABKAMU U COBCTBEHHOCTbIO 6e3
PaapelIeHIs UM Tam, Tie BOSMOXHO HapyleHve
KOHCDUABHLMATBHOCTY, [@Ke EC/ CHTbIE Kafipbl W
BUEO M R NVHHOTO )

MOMHUTE, 4TO B ONPEAENEHHbIX MECTax
(oTorpacduposatme 1 BUAEO3ANUCH COBLITUT,
BLICTYNNEHWN, BLICTABOK MAM KOMMEPYECKOi
COGCTBEHHOCTM C NOMOUbIO KaMePbi MOXeT
HapywaTtb aBTOPCKO NPaBO UN [PYTVe 38KOHHbIE
npasa, faxe ecnu CHATbIe Kaapbl WAN BUAEO

" AR AUHOrO

OrpaHMueHMe BbICOTbI

1

Bhinonsiite noner Ha sbicote HE Gonee 10 w (33
(byTa) 1 He NPUB/KAITECH K MPENSTCTEMSIM.

KomnnekT nocrasku

Lot x1 3anackoii nporiennep x2
(BKi04as nponenniepb! 1 (napa)
3auTy npoennepos’)

y op my
Flight Battery x1 s crsTva

ve P

nporennepos x1

s—o [J

CXOMbl, YKAZAHHBIE B AAHHOM FAOKYMOHT, AaHEI TONKO

AN CRPABKY 1 MOTYT OTAUNATBEA OT (aKTHHECKOrO
npogyKTa,
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1. BBegeHune

TELLO™ np coboit i
i CUCTEMOI 0 Mo3NUM [ol

11 60PTOBO Kamepoit. Bnarofaps cHcTeMe BUaYasHOro
NOBVLYOHVIDOBAHAS 11 YCOBEPLIEHCTBOBAHHOMY NONETHOMY
KOHTDOSINEPY OH MOXET 3aBICATb Ha MecTe 1 MOAXOAUT
AN9 1I0ETa B MOMeLLEHMSX. [10MONHUTE bHbIE (yHKUAK,
TakVie KaK PEXUM aBTOMATUMECKOTO BINETa/MocakM Ha
pyky (Bounce Mode), 3anch KOPOTKIX BUAEOPONIMKOB
¢ nomoublo TexHonoruun EZ Shots n 8D Flips,
N03B0NSIOLLAA AENaTs TPIOKM B BOSAYXE, NPEBPaLLA0T
ynpasnenve Tello B crnowHoe yposonbcTane. Tello
N03BONSET CHUMATL hOTOrpachi ¢ paspelueHrem 5
Mn 1 B1AeO 720p G Nepeaayelt B pexiuMe PeanbHoro
BpeMeni yepes npunoxenue Tello Ha MOBUABHOM
YCTPOMCTBE. MaKCUMANEHOE MONETHOE BPEMS COCTABNSIET
NPUBAMBUTENEHO 13 MUHYT".

1. Mponennieps!

2. OnexTpopeuraTen

3. VHAVIKaTOP COCTOSHIA APOHa

4. Kamepa

5. Krorka nvTaHus

6. AriTeHHbI

7. O1CTeMa B13yansHOro MoLVOHMPOBaHIS
8. AxkymynsTop Flight Battery

9. Mopr Micro-USB

10. 3awmra nponeniepos

* PeaynsTar, nonyuerHsiii 80 BN MCTbITaHuiA pu
NOETe & 6E3BETPEHHbIX YCAIOBUSX C NOCTOSHHOI
CKOPOCTHIO 15 K/ (9 MANb/A). ST 3HaveHIs
NPVBE/Hb! VICKTIOUATENHO B CrIDABONHBIX LIENX.
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2. 3arpyska npunoxxenus Tello
1 NPOCMOTP oGyyarLwmx
BUJE0POSIMKOB

HaiiawTe «Tello» & App Store wnu Google Play
oTCKaHMpYiiTe QR-KOA, YTOGS! 3arpy3uTs MPUAOXKEHNE
Ha CBOE MOBMNLHOE YCTPOIICTBO. [ 0BecneueHis
6€30NacHOCTYH NoNeTa NOCMOTPUTE 0GyuaioLMe
BMREOPOIMKY Ha OMLMANbHOM BeG-caiite Ryze Tech
(http://www.ryzerobotics.com) Mepea nepBbiM MoneTom.

A e Telo nopzepxvaser 05 0.0 (ann
Gonee noaHioio Bepcuio) u Android 4.4 (wnn Gonee
MO3AHIOK BEPCHIO).

3. 3apsigka akkymynstopa

YcTaHosuTe akkymynstop Flight Battery Ha ApoH, Kak
1I0KagaHo Ha PUCYHKe.

Lins sapsaku Flight Battery r
nopr Micro USB Ha apore k USB-agantepy (e BxomuT &
KOMIEKT), UCrionbays CTanaapTHsit kaGens Micro USB,

Bpems sapsakit: Mpv6n. 1 4ac 30 MuHyT.

L

< - - - MesieHHO MUraeT CHHIM: 3apsHKAeTCS

— [OPHT CHHIMM: 33PSKEH MIONHOCTHIO.

+ OBsaarensHo ncnonsayiiTe USB-agantep,

A coprucpmrposastini FOG/CE (8 sasromioom
OT MECTOHAXOKAAEHIS), C HOMUHATISHBIMM
napameTpam 5 B 1 1,5 A wim Bbiue.

« epep, 3apAAKO YBEAUTECH, HTO APOH BLIKIIOHEH.
ECA ADOH BK/IOMEH, 38pAAKa He ByaeT
BLINOMHATECA.

ne



4. MoproToBka K B3neTy

= =

=

+ Tello-XXXXXX

HaoknuTe KHOMiky Brniouvre Wi-Fi Ha
nUTaHIAA OaVH pas, MOBUrIbHOM yCTpOTiCTES
4TOBbI BKTIOMMTS APOH. 1 NOAKIIOUATECH K CETM
(Haxue ele pas s Tello-XO00XX.
BLIKTIOUEHYS)

A\ 3anyorme mpunoxerue Tello. O6 yoTaroaneHin
COBAMHEHNS CBIAETENECTBYET MEIeHHO.
MUFaHIE VHAVIKATOPA COCTOSHIIR APOHA XENTbIM 1
BUACOMIOBPKEHHE C KAMEPI B PEXUME PEANISHOTO
BpeMeHi1 Ha MOGUTIBHOM YCTPOICTBE.

5. Monet

B npunoxeruy Tell
. iA B3NET 1 aBTO! nocagka

y ¥
S & =

i1 B3neT  ABTOl rocagka

« Cuemka (hoTorpachwit v 3ance BUACO

@ ®

HekmvTe Ans mepeksioverms  HaskmuTe st Chemkit
MEXAY PEXMMAMU CHEMKN hOTO MM 3anncy BUAEO.
$OTO 1 3aNVCY BUEO.

.U i
pTY B
ANA yNpaBnennsi APOHOM (DeXUM AXOMCTUKOB NO
YMONIMAHIIO HAGHIBAETCA «PexiM 25)

Tlesbiit | Mpasoit  goocon
8 1 Ipae
KONCTUK Baepx ‘IJ)KOMCTMK A
A !
|
e |
|
v |
v
|
Bna I Hasan
|
I
|
Cl2 « |~
I
Tosopor  Mosopor | Bneso Brpaso

Haneso  Hanpaso '
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3ameuaHusi No ycTtaHoBKe

1. YcTaHoBKka nponennepos

Mpu yCTaHoBKe CneauTe 3a Tem, YToBbl 3a30p MeXay
HIKHEI 4aCTbIo Konnadka nponessiepa v Asuratenem
103BO/IAU BCTABUTH CLEMHIK [/ MPOMENIEPa, HO He Bbln
UPEBMEPHO BONBLLIAM,

Ve Ve
C MapKvpoBKoit 663 MapKUpoBKH
Ha guraTeny o Ha guraTeny o

E wacen. wacew.

2. CHsaTvie Nponennepos

BcrasbTe npucnocobneHue ANs CHATUS NPONennepos
Mexay KPBILIKO Mponefniepa v asuratenem. OBRaaTensHo
yAepXvBaiiTe iBUraTeb Npy CHATAN Nponennepa.

CHWMaiTe Nponennepbl TONbKO C MOMOLLBIO

A cneuuansHoro cbemHrka, SAMNPELLIAETCA cHmaTs
MpONeNIePs! BRYHHYIO, T. K. 3TO MOXKET MPUBECTH K
TSXKESbIM TPaBMam W NOBPEXAEHWIO AnraTeneii.

ns



3. YcTaHoBKa 3alLyThl NPONennepos

HekmuTe Ha 3aLLmTy Nponennepa, YTobbl oHa oBxeaT/na
nocaaoqHoe waccu. Y6eauTecs, HTo 3aumTa BCTana Ha
MECTO CO WENHKOM, @ BICTYNAIoWMe HaCTH MOCA0NHOMO
LUACCH HBXEXHO BOLLW B Nasbl Ha SaLLMTE Nponensiepa.

4. CHsITWe 3aLnTbl NPONEN/Iepos

YTO6bI CHATL 3aWMTY NPONeNNepa, PacnonoxuTe
nanbLsl, Kak MOKA3aHO Ha PUCYHKE Hibke. BONbLMM
NanbLEM OCTOPOXHO MOATONKHUTE KPaii 3ax1Ma 3aLLMTL!
nponennepa, BLICTYNAWWil B TOM MecTe, FAe OH
06XBaTLIBaET MOCAA0HHOE LWAcCH.

HE MPUATAVITE 4peameproix younwii mpu G
3ALLMTLI NPONENEPa, TaK KaK 3TO MOXET NMPVBECTIA
K MIOBPEXIEHVIO APOHA 1 TPABMAM.
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TexHuyeckne xapakTepucTuKmn

* NleratensHbiit annapar (Monens: TLWO004)
Macca (BKiouan sauTy g,
nponennepoe)
MaKcuvansHasi CKOpocTs 28,8 k4 (17,8 Mann/d)
MaKcuvansHoe Bpema 13 MUHYT (OTcyTCTaMe BeTpa
noneta MIPU MOCTOSHHOI CKOPOCTH
15 K/ (9 Mnb/s)

[nanaso pa6oumx 01073040 °C
Temneparyp (ot 32 no 104 °F)
Pabouas yactota Or2,4 02,4835 Ty
Mepeparik (AVVIM) < 20 pBMm (FCC)
< 19 oM (CE)
< 19 gBM (SRRC)
« Kamepa
MakCUMATBHBIA PSVED  pe00. 1006
VB0GpaKeHVs:
Paspeluetute B1aeo HD: 1280:720 30p
®opmar sreo MP4
« AkkymynaTop Flight Battery
EmkocTb 1100 MAY
Hanpsokerie 388B
Twn akkyMynsTopa JATURA-NOMMEPHBIA
EmkocTb 4,18 BTy
Macca 25221
[anasoH TeMneparypel ot 5 Ao 45 °C
3apanKn (ot 41 po 113 °F).
MakcumansHas 1087

MOLLHOCTS 3apsifikin

[IOTONHATENBHYI0 VHHOPMALIIO MOXKHO HaliT B
PYKOBOACTBE M0Mb30BaATENS:
‘www.ryzerobotics.com

# OTa OTMETKA 03HAYAET, UTO COAEPXAHHE MOXET GbiTh
VIBMEHEHO 663 NDEIBAPHTESISHOTO YBE/OMIHIS.

TELLO sensierca TosapHsim akakom Ryze Tech
© 2018 Ryze Tech. Boe npasa saLyiuiens
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Compliance Information

FCC Compliance Notice

This device complies with Part 15 of the FCC Rules
Operation is subject to the following two conditions: (1) This
device may not cause harmful interference, and (2) This
device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Any changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment.

This equipment has been tested and found to comply with
the limits for a Class B digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a
residential installation. This equipment generates, uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications. However,
there Is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user
is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

— Reorient or relocate the receiving antenna.

— Increase the separation between the equipment and
receiver.

— Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is connected.

— Consult the dealer or an experienced radio/TV technician
for help.

RF Exposure Information
This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. In order to
avoid the possibilty of exceeding the FCG radio frequency
exposure limits, human body proximity to the antenna shall
not be less than 20cm during normal operation.

IC RSS Warning
This device complies with Industry Canada licence-exempt
RSS standard (s). Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause interference,
and (2) this device must accept any interference, including
interference that may cause undesired operation of the
device.

Le présent appareil est conforme aux CNR d'Industrie
Canada applicables aux appareils radio exempts de
licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes:
(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage, et

(2) l'utiisateur de I'apparei doit accepter tout brouillage
radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptivle
d'en compromettre le fonctionnement.
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IC Radiation Exposure Statement:

This equipment complies with IC RF radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
transmitter must not be co-located or operating in
conjunction with any other antenna or transmitter.

This equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator& your body.

Any Changes or modifications not expressly approved by
the party responsible for compliance could void the user's
authority to operate the equipment,

KCC Warning Message

‘Y RMLHIE 28 B TIEL Jt540| lesz 9l
Fotnn pE Mulas & £ giguict

“EE PodHlE 28 & MHEL Jks Yol Ug "

NCC Warning Message
RNEERESF M BMEIRME
+ i QRADEAIRRNRANERS, IFEHT,
A8), WRAEMHEITEEEEERE, MAYRYE

BREETZ BRI

Eiicy EF 2RTFE
BiEEE; CRBETERRH, BB 7515
AR AEAIEEE, BKEE {ERZERE

S RIEGTEABMIE
A

SEBERTE, HERE
ESTE B TR,

EU Compliance Statement: Shenzhen RYZE Tech Co.,Ltd!
hereby declares that this device is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of the
RED Directive.

A copy of the EU Declaration of Gonformity is available
online at www.ryzerobotics.com/euro-compliance

Declaracion de cumplimiento UE: Shenzhen RYZE Tech
Co.,Ltd. por la presente declara que este dispositivo
cumple los requisitos basicos y el resto de provisiones
relevantes de la Directiva RED.

Hay disponible online una copia de la Declaracion
de conformidad UE en www.ryzer .com/euro-
compliance

EU-verklaring van overeenstemming: Shenzhen RYZE Tech
Co. Ltd. verklaart hierbij dat dit apparaat voldoet aan de
essentiéle vereisten en andere relevante bepalingen van
Richtiin RED.

De EU-verklaring van overeenstemming is online
beschikbaar op wwiw. m/euro-

Declaragéo de conformidade da UE: A Shenzhen RYZE
Tech Co.,Ltd. declara, através deste documento, que
este dispositivo esta em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposigoes relevantes da Diretiva RED.
Existe uma copia da Declaragéo de conformidade da
UE disponivel online em www.ryzerobotics.com/euro-
compliance

Dichiarazione di conformita UE: Shenzhen RYZE Tech
Co.,Ltd. dichiara che il presente dispositivo & conforme
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ai requisiti essenzili e alle altre disposizioni rilevanti della
direttiva RED.

Una copia della dichiarazione di conformita UE & disponibile
online all'indirizzo Web wwuw.ryzerobotics.com/euro-
compliance

Déclaration de conformité UE: Par la présente, Shenzhen
RYZE Tech Co.,Ltd. déclare que cet appare est conforme
aux principales exigences et autres clauses pertinentes de
la directive européenne RED.

Une copie de la déclaration de conformité UE est disponible
sur le site www.ryzerobotics.com/euro-compliance

EU-Compliance: Hiermit erklért Shenzhen RYZE Tech Co.,Ltd.,
dass dieses Gerat den wesentiichen Anforderungen und
anderen einschlagigen Bestimmungen der EU-Richtlinie
RED entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitétserkrung finden Sie online
auf www.ryzerobotics.com/euro-compliance.

]

EU contact address: DJ| GmbH, Industriestrasse 12, 97618,
Niederiauer, Germany

CAUTION: RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS
REPLACED BY AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF
USED BATTERIES ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS

Environmentally friendly disposal
Old electrical appliances must not be disposed
of together with the residual waste, but have to
be disposed of separately. The disposal at the
‘' COMMUNal collecting point via private persons is
for free. The owner of old appliances is
responsible to bring the appliances to these collecting
points o to similar collection points. With this little personal
effort, you contribute to recycle valuable raw materials and
the treatment of toxic substances.

Thailand Warning Message
iedh VFl Sraaanade dart ™,

Mexico Warning message

La operacion de este equipo esta suieta a las siguientes
dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este
equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia,
incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Brazil Warning message

Este equipamento opera em carater secundério, isto &,
néo tem direito a protegdo contra interferéncia prejudicial,
mesmo de estagdes do mesmo tipo, e ndo pode causar
interferéncia a sistemas operando em carter primério.

YC.BZ.55000259.01
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